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SLOVENSCINA

POLIRNIK
DCM848

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen),

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
DCM843

Napetost Ve 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Hitrost v prostem teku Oscilacije 2000-5500

na minuto
Najv. premer podloZne blazinice mm 125
Priporoceni premer podlozne blazinice mm 125
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 29

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841-2-4:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 77

Ly (raven zvocne moci) dB(A) 88

K (negotovost dane zvocne ravni) dB(A) 3
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 10,0
Negotovost K = m/s? 29

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN62841 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ce ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zai¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Polirnik

DCM848

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki

v skladu z

2006/42/ES, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslednjem
naslovu ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa PTE Evropa
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

30.8.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>4

Pomeni nevarnost pozara.




** Datumska koda 201536, ali pozhejéa )
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat St Voo AN Teza (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40™* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60

DCB184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa
SP LOSN | NAPOTKI ZA VARNO UPORABO d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZzene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektricni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovnem obmocju

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

b
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2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
Stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokeroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektri¢nega udara.

3
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nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni udar.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikijucitev elektricnega

orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje

moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

b
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f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela

varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzro¢i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

b) Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

¢) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektricno orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in cisto. Skrbno

vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj

upogibajo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.

uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer

upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo

to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja

za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba

povzroci poskodbe.

Rocaiji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocajiin

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost poZara,
Ce ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

h

Rt

=

g

h

Rt

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

hall

9

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko iz
notranjosti akumulatorja brizgne tekocina; izognite
se stiku z njo. Ce po nakljucju pride do stika tekocine s
telesom, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina
pride v stik z o¢mi, poiscite pomoc zdravnika. Stik s
tekocino iz akumulatorja lahko povzroci draZenje koZe ali
opekline.

Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,

ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane

ali spremenjene baterije lahko povzrocijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v pozar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce akumulator izpostavite ognju

ali temperaturi, ki je visja od 130 °C, lahko to povzroci
eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje akumulator in
poveca nevarnost poZara.

6) Servis

a)

b)

Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.
Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Servisiranje baterij sme opravljati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a)

b)

c)

To elektricno orodje se uporablja kot polirnik.
Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elektricnemu
orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
vodi do elektricnega udara, poZara in/ali hudih telesnih
poskodb.

Ne priporoc¢amo, da s tem elektri¢nim orodjem
brusite na gobo in fino, brusite z Zi¢no krtacko ali
reZete. Uporaba orodja za dela, ki niso odobrena, lahko
povzroci nevarnost in posledicno telesne poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ni zasnovan in s strani
proizvajalca priporocen za uporabo s tem orodjem.
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Ce je dolocen pribor mozno pritrditi na vase elektricno
orodje, to Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljena nominalna hitrost pribora mora biti
najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni na
elektricnem orodju. Oprema, ki se vrti hitreje, kot je
njegova nominalna hitrost, se lahko polomi in razleti.
Zunanji premer in debelina opreme morata biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Napacno velika oprema ne zagotavija ustrezne
zascite in ustreznega nadzora.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredis¢éna montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni

Z elektricnim orodjem se nastavki vrtijo neenakomerno
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo prekomerne
vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanega pribora. Pred

vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pribora, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje
ali pripomocek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pribora

se odmakanite skupaj z drugimi v blizini stran od
obmodja vrtenja pribora, priklopite elektri¢no orodje
hitrosti brez obremenitve. Poskodovan pribor/orodje se
obicajno v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.
Nosite osebno zascitno opremo. Glede na vrsto dela
nosite popolno zascito za obraz, zas¢ito za usesa ali
zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik,

ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce
obdelovanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti
sposobna zadrZati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih
delih. Maska za zascito pred prahom ali respirator

mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom. Predolga
izpostavijenost hrupu lahko povzroc¢i poskodbo/izgubo
sluha.

Opazovalci naj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja morajo obvezno nositi osebno
zascitno opremo. Delci obdelovanca ali polomljenega
pribora lahko odletijo in povzrocijo telesne poskodbe tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Drzite napajalni kabel proc od vrtecega se nastavka/
pribora. Ce izqubite nadzor, lahko prerezete kabel oz. kabel
se lahko ovije okoli roke in jo povlece v vrteci se nastavek.
Nikoli ne odlagaijte elektricnega orodja na tla, dokler
se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se pribor lahko
zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno orodje iz
rok in iz nadzora.

1) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja. Vrteci
se pribor lahko ob nakljucnem stiku z obleko zgrabi oblacilo
in vas poskoduje po telesu.

m) Redno cistite zracne reZe elektri¢nega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja, prekomerna kolicina kovinskih opilkov pa
lahko povzroci nevarnost elektricnega udara.

n) Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih
snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

0) Ne uporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev lahko
povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Varnostna opozorila, ki so specifiéna za

po

liranje

a) Elektricno orodje drZite samo za izolirane rocaje,
ker se lahko brusilna povrsina med delom dotakne
lastnega elektricnega kabla. Ce noz prereze Zice »pod
napetostjo«, bodo »pod napetostjo« tudi kovinski deli
elektricnega orodija, to pa lahko povzroci elektricni
udar.

Dodatna posebna varnostna navodila za

po

lirnike

Orodje redno (istite, Se posebej po dolgi uporabi. Prah
in necistoce, ki vsebujejo kovinske opilke se pogosto kopicijo

v notranjosti orodja, kar lahko privede do elektricnega udara.
Ne delajte s tem orodjem dalj casa neprekinjeno. Orodje
pri delovanju povzroca tresljaje, ki lahko povzrocijo trajne
poskodbe prstov, rok in ramen. Pri delu uporabite rokavice,

ki bodo ublaZile tresljaje, pogosto vzemite odmor in omejite
dnevno uporabo orodja.

Prezracevalne odprtine pogosto pokrivajo premikajoce
se komponente, zato se jih ne dotikajte. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Med uporabo in pred priklopom na vir napajanja

ali paketa baterij se prepricajte, da bo stikalo

v zapahnjenem poloZaju.

Ostale nevarnosti

Klju

b upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi

varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

poskodba sluha;

nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
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Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Elektri¢na varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu

D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. PriporoCena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ¢e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vklju¢ujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite, da v

notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko povzroci

elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

A PREVIDNOST: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje
nevarnosti opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT.

Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne

poskodbe in gmotno Skodo.

ﬂ PREVIDNOST: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo

zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektri¢no
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi

kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.
Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.
Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mocnemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.
Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.
Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.
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2. Vstavite paket baterij @ v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.

Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika, pritisnite gumb za sprostitev 2 baterije, ki je na
paketu baterij.
OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomodjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti
T Polnjenje —_———— El
W | Popolnoma napolnjena —_— E|

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle
akumulatorja®

- ——-— &

*Rdeca lucka e naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo

zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj z baterijo

odnesite na pooblaéceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,

samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega

akumulatorja ter odlozi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno

Zivljenjsko dobo baterije.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja

toplega akumulatorja. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja

polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi

Ce se baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen

hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte

polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reZe ventilatorja

zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate na steno
ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne v bliZini kotov

ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka. Zadnjo stran
polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev montaznih
vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki (kupite

jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer glave
7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da Strli priblizno 5,5 mm vijaka
iz povrsine. Poravnajte reZe na hrbtni strani polnilnika s strlecimi
vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciScenje polnilnika
ﬁ OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred

ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske $cetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne

potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na
primer zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira
in povzroci pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.
Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
Ce tekocina iz akumulatorja pride v o¢j, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

10
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Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno
ali poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana
(npr. prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, Skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

A PREVIDNOST: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja
z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
Zlahkoto prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja
lahko povzroci pozar, ce prikljucki akumulatorja pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije
se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litijevih-ionskih akumulatorjev ni dovoljeno
shraniti v prtljago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)
0 nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov
0 prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov in meril.
V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzeto iz dolocil
opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splo3no je treba litijeve-
ionske akumulatorje s koli¢ino energije, ve¢jo od 100 vatnih ur
(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.
Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo oznac¢eno mo¢ akumulatorja
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede
na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolodil ali

v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in
glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in Transport.

Nacin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojna ali

je v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18V akumulator. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v 54V ali 108 V izdelku (dve bateriji po 54 V),
bo delovala kot 54V baterija.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic elektri¢cno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem

z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 akumulatorjev

z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne dolocenim pravilom
transporta, ki se nanasajo na akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih
ur.

Na primer, transportna
koli¢ina Wh oznacuje 3 x na nalepkah
SRR () Use: 108 Wh
akumulatorje, ki imajo — .

vsaka 36 vatnih ur. (:N' Transport: 3x36 Wh
Uporaba kolicine Wh oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se

1 akumulator).

Priporodila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, Ce je ne
uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno shranite
v hladnem in suhem prostoru.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev

ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno

napolniti.

Primer oznak za uporabo in transport

No

Oznake na polnilniku in akumulatorju
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:




SLOVENSCINA

>

=]
=1
@
=
=
=
<

HME& I

E
[
o 2

o

N

2
)

"‘P

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.

3

Ne polnite poskodovanih baterij.

Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektricne kable nemudoma
zamenjajte.

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 °Cin 40 °C.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

L

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

<]
2

Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT
s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzroci, da se razpocijo, ali vodi do
drugih nevarnosti.

] Ne seZgite baterije.

C)h. UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:

Koli¢cina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
5 108 Wh).

j w—s RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

4= Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh
(3 akumulatoriji s 36 Wh).

Vrste akumulatorjev

DCMB48 deluje s paketom baterij 18 voltov.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181,DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vet
podrobnosti poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuije:

polirnik

pomozni rocaj

sc¢itnika proti vsesanju volne

125 mm podlozna blazinica z jezkom

paket litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C1, D1, L1, M1,
P1,51,T1,X1,Y1)

2 paketi litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C2, D2, L2, M2,
P2,52,T2,X2,Y2)
3 paketi litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3,X3,Y3)
1 navodila za uporabo
OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
koveki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.
OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT
pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale
blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0znake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.
Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢ito za oci.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 9, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite $kodo ali telesne
poskodbe.

Baterija

Gumb za sprostitev akumulatorja

Kolesce za nastavljanje hitrosti

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti

Pomozni rocaj

Pokrov ohi$ja zobnika iz mehke gume

S¢itnik proti vsesanju volne

Gumb za zapahnitev

Datumska koda

O 00 N O B A WN =

Predvidena uporaba

Zelo DCM848 zmogljivi polirnik je bil konstruiran za
profesionalno poliranje pobarvanih ali neobdelanih kocin,
steklenih vlaken in kompozitnih povréin. Obicajni primeri
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uporabe vkljucujejo, a niso omejeni le na, so: avtomobilske/
pomorske/RV/motociklisticne podrobnosti in kon¢ne obdelave
motorjev, gradnjo in popravilo ¢olnov ter kon¢no obdelavo
kovin in betona.
NE UPORABLJAIJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta zelo zmogljivi polirnik je profesionalno elektricno orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterijin
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij ' napolnjen do konca.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij ' z vodiloma v rocaju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega ro¢aju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v leZisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
drzala na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
opolnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 15 . Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-Iuck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator preve¢ izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Pomozni rocaj (sl. A)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.
Orodju je prilozen pomozni rocaj 5, ki ga lahko namestite na
levo ali desno stran ohisja zobnika.

Scitniki proti vsesanju volne (sl. A)

S¢itniki proti vsesanju volne @ so konstruirani, da bi zmanjsali
koli¢ino volne, prahu in drobirja, ki lahko vdre v motor med
normalno uporabo.

S¢ite ocistite takoj, ko opazite na zunanji strani nakopicene
ostanke. Za Ciscenje scitnikov proti vsesanju volne:

Vsak scitnik proti vsesanju lahko pred cisc¢enjem odstranite
zlahka tako, da potisnete prst ali kovanec pod vdolbino za
odstranitev in povlecete, da bi sprostili pokrov.

Namestitev in odstranitev polirnih blazinic
(sl. Q)

OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje hudih telesnih
poskodb nikoli ne dovolite, da se raztrgani kosi polirega
materiala ali vrvice opreme vrtijo prosto. Odstranite ali
odreZite vse prosto visece konce vrvic. Zrahljane ali vrtece se
vrvice se lahko ovijejo okoli vasih prstov ali se zataknejo za
obdelovanec.

Pri DCM848 lahko uporabljate polirne blazinice s premerom

125 mm.

Namestitev polirnih blazinic z jezkom na

gumijasto podlozno blazinico (sl. D)

1. Skrbno pripnite jezka penaste ali volneno blazinico 12 na
jezek podlozne blazinice 13 na sredisce podlozne blazinite
s penasto ali volneno blazinico.

Pred uporabo
1. Prepricajte se, ali je polirna blazinica namescena pravilno.
2. Prepricajte se, ali se blazinica vrti smeri puscice na opremi
in orodju.
3. Zagotovite, da bo s povrsine obdelovanca odstranjena vsa
umazanija.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

OPOZORILO:
Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na
podlozno blazinico ne pritiskajte premocno s strani.
Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje prevec segreje,
naj nekaj minut deluje brez obremenitve.
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Pravilni polozaj rok (sl. A, D)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drzite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na pomoznem rocaju 5,

ali na gumijastem ohisju zobnika ®in druga roka na glavnem

rocaju14.

SproZilno stikalo za spreminjanje hitrosti
(sl. A)

Sprozilno stikalo za spreminjanje hitrosti omogoca nadzor od 0
do 5500 vrtlj./min.

Orodje vklopite, tako da stisnete sprozilno stikalo @. Cim bolj
pritiskate sprozilno stikalo, ve¢ja je hitrost delovanja orodja. Ce
spustite sprozilo, se bo orodje izklopilo.

Manjso hitrost uporabite na tekoce voske in polirna sredstva,
vecjo hitrost pa za odstranjevanje posusenih tekocin.

Gumb zapahnitev sprozila

Orodje lahko zapahnete za neprekinjeno uporabo tako, da do
konca pritisnete sprozilno stikalo @ in nato pritisnete gumb

za zapahnitev 8 tako, kot je prikazano na sliki A. Gumb za
zapahnitev drzite pritisnjen in nezno spustite sprozilno stikalo.
Da orodje odpahnete z zaklenjenega polozaja, enkrat pritisnite
in izpustite sprozilno stikalo.

OPOMBA: Sprozilno stikalo lahko zapahnete le med delovanjem
orodja pri najve¢jem stevilu vrtljajev, oznacenim s kolescem za
nadzor hitrosti 3.

Sprostitve brez napetosti

Stikalo za spreminjanje hitrosti 4 ima tudi funkcijo sprostitve
ob izpadu elektri¢ne napetosti. Ce pride do izpada elektrike ali
katerega, je treba preklapljati stikalo (ga izmeni¢no vklopiti in
izklopiti) za ponovni zagon orodja.

Kolesce za nadzor hitrosti (sl. A)

Najvecjo hitrost orodja lahko spremenite z obracanjem
kolesca za nadzor hitrosti 3 na Zeleno nastavitev. Za dodano
vsestranskost lahko sprozilno stikalo 4 zapahnete v polnem
polozaju in hitrost orodja spreminjate z uporabo le kolesca za
nadzor hitrosti.

Kolesce za nadzor hitrosti lahko nastavite na katero koli hitrost
med 2000 in 5500 vrtlj./ min in sprozilno stikalo za spreminjanje
hitrosti bo nato nadziralo hitrost orodja od ni¢ do nastavitve
kolesca. Na primer: nastavite krmilnega kolesca na 2200 vrtlj./
min bo omogocilo sprozilnemu stikalu za spreminjanje hitrosti
da orodje deluje med ni¢ in 2200 vrtlj./min, odvisno od tega,
kako dalec ste pritisnili sprozilni stikalo.

Elektronsko uravnavanje hitrosti

Funkcija elektronskega uravnavanja hitrosti deluje, ko je
sprozilno stikalo pritisnjeno do konca in orodje deluje z izbrano
hitrostjo, doloceno z nastavitvijo upravljalnega kolesca.

Ker orodje obremenite s pritiskom na delovno povrsino,
bo orodje kompenziralo za obremenitev in ohranjalo
izbrano hitrost. Ce je z upravljalnim kolescem izbrana hitrost
2200 vrtlj./min. bo orodje ohranjalo 2200 vrtlj./min tako, kot je
obremenjeno.
Elektronsko uravnavanje hitrosti deluje le, ko je sprozilno
stikalo @ pritisnjeno do konca.
Ucinek elektronskega uravnavanja hitrosti je dosti lazje
opaziti pri nizjih nastavitvah hitrosti (2600 vrtlj./min in manj),
kot pri vedji hitrosti.
2400 vrtlj./min na okoli 2000 vrtlj./min pod obremenitvijo
pri poliranju. Vas DCM848 bo nadaljeval z 2400 vrtlj./min (ali
drugo hitrostjo, ki ste jo izbrali s kolescem za upravljanje) tudi
¢e obremenjujete. Ce je hitrost prevelika, upocasnite orodje ali
s sprozilnim stikalom ali kolescem za upravljanje.

Poliranje (sl. E)
1. Ko orodje e ni vklopljeno, primite rocaje orodja in ga
dvignite.
. Orodja ne pribliZajte telesu in pritisnite sprozilno stikalo.
. Orodje drzite trdno za rocaje.
4. Orodje premikajte ravno po povrsini obdelovanca in ne
pritiskajte nanj.
5. Ugasnite orodje, preden ga boste dvignili s povrsine.
6. Svoje delo preverjajte v kratkih intervalih.
Stranski rocaj 5 lahko zlahka zamenjate z ene strani orodja na
drugo tako, da je primeren za levicarje ali desnicarje.
Najvecjo pozornost namenite poliranju okoli ostrih predmetov
in obrisov ali prek njih. Zelo pomembno je, da med poliranjem
razli¢nih delov avtomobilske karoserije uporabljate pravilni
pritisk. Ko polirate npr. prek ostrih robov karoserije ali po vrhu
robov za odtekanje dezja uporabite rahli pritisk.
OPOZORILO: drgnjenje z veliko hitrostjo s polirnim
klobukom po povrsini obdelovanca lahko povzroci
nastanek elektrostaticnega naboja na delih kovine tega
orodja, ki lahko povzroci elektrostaticni udar, ce se jih
dotaknete.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

[N

Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

w N
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Ciscenje

A OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviaZeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Izdelkov in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e R L baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med odpadke
v skladu s predpisi.
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BRUSILICA
DCM848

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM843
Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Brzina bez opterecenja 0PM 2000-5500
Maks. promjer potporne podloske mm 125
Preporuceni promjer potporne podloske mm 125
Masa (bez baterije) kg 29

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN62841-2-4:

Lpy (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 77

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 88

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 10,0
Nesigurnost K = m/s? 29

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
A UPOZORENLJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moze znacajno smanjiti razinu izlozenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Brusilica

DCM848

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.08.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

>4




**Datumska oznaka 201536 ili novija

HRVATSKI
Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br Ve Ah Masa(kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40™* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 201811475B ili novija

**Datumska oznaka 201536 ili novija

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu
a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.

b

=

c)

Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢cnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje
a) Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati

b

)

c)

d

=

uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravijajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
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e)

f)

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni

i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavijanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
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od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno

povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje

prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu

s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete

i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog

alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do

opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,

cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati

i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija
a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio

h
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proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije

moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

b) Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavljati rizik od ozljede i pozara.

c)

d)

e)

f)

g)

6
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a)

b)

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljueva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moze uzrokovati iritacije i opekline.
Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog

u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju

i povecati opasnost od poZara.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servisni centar.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA
Sigurnosne upute za sve primjene

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima brusenja.
Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Ne preporucuje se brusenje, grubo brusenje, cetkanje
ili rezanje ovim elektri¢nim alatom. Upotreba u svrhe
za koje ovaj elektricni alat nije predviden mozZe biti opasna
i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor moZda moze postaviti na vas
elektricni alat, to ne znaci da ce upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora mora
biti jednaka oznaci najvece brzine na elektricnom
alatu. Dodatni pribor koji se Koristi pri brzinama koje su
vece od njegove nazivne brzine moZe puknuti i raspasti se.
Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektri¢cnog

alata. Dodatni pribor neodgovarajuce velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi i kontrolirati.

Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
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J)

k)

po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti u
ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i mozZe uzrokovati gubitak
nadzora.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine abrazivnih
diskova, pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako elektricni
alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite ima

li ostecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i
druge osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora
i elektricni alat pustite da radi jednu minutu pri
najvecoj brzini bez opterecenja. Osteceni dodatni pribor
obicno se raspadne tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite stitnik za lice ili zastitne naocale. Po

potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh,
rukavice i radnu pregacu koja moZe zaustaviti manje
komadice abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji nastaju
tilekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno izlaganje
zvuku velike jacine moze izazvati ostecenje sluha.
Promatrace drzite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materijala
ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede izvan
samog podrucja rada.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti prerezan
ili zahvacen, a vasa Saka ili ruka mogla bi biti uvucena u
rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje
pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
zahvatiti povrsinu i povuci elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.

U slucaju kontakta s rotiraju¢im priborom moze doci do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog

n
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alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste.
Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZe uzrokovati
opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Sigurnosna upozorenja specificna za radove
brusenja
a) Elektricni alat pridrzavajte za izolirane rukohvate jer
bi povrsina za grubo brusenje mogla doci u dodir sa
svojim kabelom. U slucaju rezanja Zice pod naponom,
taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove alata
iizazvati strujni udar.

Dodatne posebne sigurnosne upute za

brusilice

- Cesto cistite alat, a osobito nakon intenzivne upotrebe.
Prasina i masnoca koje sadrZe metalne Cestice cesto se
nakupljaju na unutarnjim povrsinama te mogu predstavijati
rizik od strujnog udara.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije izazvane radnjom ovog alata mogu izazvati trajnu
ozljedu prstiju, ruku i ramena. Upotrijebite rukavice da osigurate
dodatno ublaZavanje udara, Cesto se odmarajte i ogranicite
dnevnu uporabu.
Potrebno je izbjegavati blokiranje ventilacijskih otvora.
Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit
ili dugu kosu.
Prije prikljucivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
baterije provjerite je li prekidac u blokiranom poloZaju.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.

To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske mreze.

D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke

DEWALT.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
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Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute

0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije Ciscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektri¢ne
mreZe. Na ovaj ce se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mrezom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢cnu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju @ u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZe se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjenje ————f
] Potpuno napunjeno _— E|
Odgoda u slucaju vruce ili hladne

- —— ¥

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

baterije.*

20
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Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e
uputiti na neispravnu bateriju tako sto nece svijetliti.
NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.
Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vrucée/hladne baterije

Ako punjac¢ detektira da je baterija prevrucaili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punja¢ se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zaCepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih $titi od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punja¢

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povréinu u uspravnom poloZzaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povriine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za ¢iScenje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciséenja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Cisc¢enje. Ne dopustite
da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan
dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim

okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,

plinovalili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca

moZe zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na

koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

nekompatibilnim punjacima jer moZe doci do njezinog

pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.

NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne cuvaijte i ne koristite na lokacijama gdje

bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar

alatnica ili metalnih objekata tijekom Ijeta).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecenaiili

potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati

u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni

plinovi i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu

povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i teku¢om

vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko

ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.

Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od

mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako

se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izlozi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren Cekicem, nagazen). Moze doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladlice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavljati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.
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Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise 0 opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posilike koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zracnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
mogu se slati zracnom postom ako oznaka vat-sati nije visa od
100 Wh.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrs¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi ¢elija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh Primjer oznaka (upotreba i transport)

je 3x 36 Wh, sto znaci 3 ‘;' .
baterije, svaka od 36 Wh. D o ey

N—
Oznaka Wh u upotrebi D" Transport:3x36 Wh
moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).
Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci cete u odjeljku Tehnicki
podaci.

ME L

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

&

A

D\

Ne punite ostecene baterije.

s

4

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4°Ci 40°C.

slalil

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Rabljene baterije bacajte vodeci racuna o okolisu.

,_
=

[o]

2

Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

=]
S
@
=
=
=
<

‘ﬂ, Bateriju nemojte spaljivati.

~— UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

w— RANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
4= Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije

Model DCM848 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.
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Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Brusilica

1 Pomoc¢ni rukohvat

2 Stitnici za hvatanje vune

1 Samopricvrsna potporna podloska od 125 mm

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)

2 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C2, D2, 1.2, M2, P2, 52,72,
X2,Y2)

3 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)

1 Prirucnik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju

se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se

s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: Rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni

znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba

takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.

Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim

odgovarajucim vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 9@, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kudistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Baterija
2 Tipka za oslobadanje baterije
3 Kotacic za upravljanje brzinom
4 Prekidac okidaca za regulaciju brzine
5 Pomocni rukohvat
6 Poklopca kuciste prijenosnika od meke gume
7 Stitnik za hvatanje vune

8 Gumb za blokadu
9 Sifra datuma

Namjena
Brusilica za teske uvjete rada DCM848 projektirana je za brusenje
obojanog ili nezavrsenog metala, staklenih viakana i slozenih
povrsina u profesionalnoj primjeni. Op¢i primjeri uporabe
ukljucuju, ali se ne ogranicavaju na: ispravak detalja i zavrsnu
obradu automobila/brodova/cestovnih vozila/motocikala,
izgradnju i popravak brodova te zavrinu obradu metala ili
betona.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.
Ova brusilica za teske uvjete rada profesionalan je elektri¢ni alat.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan
korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecuy) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
UPOZORENLJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 1 bude potpuno
napunjena.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leziStu, pri cemu se Cuje "kIik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 2 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 15.
Tri zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive

23



HRVATSKI

razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Pomocni rukohvat (sl. A)

UPOZORENLJE: Prije upotrebe alata provjerite je li rukohvat

dobro pricvrscen.
Pomoc¢ni rukohvat 5 isporucuje se s vasim alatom i moze se
ugraditi na svaku stranu kucista prijenosnika.

Stitnici za hvatanje vune (sl. A)

Stitnici za hvatanje vune @ projektirani su za smanjenje kolicine
vune, prasine i ostatka koji se hvataju u motor za vrijeme
uobicajene uporabe.

Ocistite stitnike ¢im primijetite nakupine na vanjskom dijelu. Za
Ciscenje stitnike za hvatanje vune:

Svaki $titnik za hvatanje vune moZe se jednostavno ukloniti

za Cis¢enje tako da se gurne prst ili kovanica ispod udubine za
uklanjanje i povuce za otpustanje poklopca.

Postavljanje i uklanjanje brusnih podloski
(sl. ©)

UPOZORENLJE: Da smanijite opasnost od teske ozljede
osobe, ne dopustite da se labavi dio poklopca za poliranje
ili njegovih priklju¢nih uzica slobodno okrece. Sakrijte
ili podreZite labave prikljucne uzice. Labave i okretajuce
prikijucne uzice mogu se zaglaviti u prstima ili uhvatiti na
radni materijal.
Brusne podloske promjera 125 mm mogu se upotrebljavati
s DCM848.
Pricvri¢ivanje brusne podloske sa
samopri¢vrsnom potpornom podloskom (sl. D)
1. Pricvrstite samopricvrsnu pjenastu ili vunenu podlosku 12
na samopri¢vrsnu potpornu podlosku A3 i budite oprezni
da centrirate potpornu podlosku na pjenastu ili vunenu
podlosku.

Prije rada
1. Osigurajte da brusna podloska bude pravilno ugradena.
2. Osigurajte da podloska okrece u smijeru strelica na priboru
inaalatu.
3. Osigurajte da se necistoca ispere s povrsine radnog
materijala.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENJE:
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na
potpornu podlosku ne primjenjujte bocni pritisak.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane vruc,
pustite da radi nekoliko minuta bez opterecenja.

Pravilan polozaj ruku (sl. A, D)
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK ¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite pomocni
rukohvat & ili poklopac kucista mekog prijenosnika od meke
gume @, a drugom rukom drzite glavni rukohvat 14-.

Regulator brzine (sl. A)

Prekidac okidaca za requlaciju brzine omogucuje regulaciju
brzine od 0 do 5500 okretaja u minuti.

Za uklju¢ivanje alata pritisnite prekida¢ @. Sto vise pritisnete
okidac, to e brze raditi alat. Pustite okidac kako biste iskljucili
alat.

Primijenite niZe brzine za nanoSenje tekucih voskova i brusnih
tvari, a vise brzine za uklanjanje suhih tekucina.

Gumb za blokadu okidaca

Alat se moze blokirati za trajnu uporabu tako da se pritisne
prekidac okidaca @ do kraja i pritisne gumb za blokadu 8
prema prikazu na slici A. DrZite gumb za blokadu unutra kada
glatko otpustate prekidac okidaca.

Da iskljucite alat u blokiranom polozaju, jedanput pritisnite

i pustite prekidac okidaca.

NAPOMENA: Prekidac okidaca moze se blokirati samo dok alat
radi na maksimalnom broju okretaja u minuti projektiranom za
kotaci¢ za upravljanje brzinom 3.

Otpustanje u odsutnosti napajanja

Prekidac okidaca za regulaciju brzine 4 ima otpustanje

u odsutnosti napajanja. U slu¢aju gubitka napajanja ili drugog
neocekivanog iskljucivanja prekidac okidaca treba ciklicki
pokrenuti (pritisnite prekidac okidaca, pustite ga, a zatim ga
ponovno pritisnite) da pokrenete alat.

Kotacic za upravljanje brzinom (sl. A)
Maksimalna brzina alata moze se promijeniti tako da okrenete
kotaci¢ za upravljanje brzinom 3 na Zeljenu postavku. Za
dodanu raznolikost prekidac okidaca 4 moze se blokirati

u potpuno uklju¢enom polozaju i brzina alata promijeniti samo
pomocu kotacica za upravljanje brzinom.

Kotacic¢ za upravljanje brzinom moze se postaviti na bilo koju
brzinu izmedu 2000 i 5500 okretaja u minuti i prekidac okidaca
za regulaciju brzine tada ce regulirati brzinu alata od nule do
postavke kotacica. Na primjer: Postavka kotacic¢a za upravljanje
od 2200 okretaja u minuti omogucuje da prekidac okidaca za
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regulaciju brzine upravlja alatom izmedu nule i 2200 okretaja
u minuti, ovisno o tome koliko je pritisnut prekidac okidaca.

Elektronicki upravljac brzinom
Znacajka elektronickog upravljanja brzinom radi uvijek kada
pritisnete prekidac okidaca do kraja i alata radi na odabranoj
brzini utvrdenoj postavkom kotacica za upravljanje.
Kada punite alat tako da ga gurate dolje na radnu povrsinu,
alat kompenzira punjenje i zadrZava odabranu brzinu. Ako
je kotaci¢em za upravljanje odabrana brzina 2200 okretaja
u minuti, alat zadrzava 2200 okretaja u minuti zato sto je
napunjen.
Elektronicko upravljanje brzinom radi samo kada je prekida¢
okidaca @ pritisnut do kraja.
Ucinak elektroni¢kog upravljanja brzinom puno je lakse
pratiti na postavkama nize brzine (2600 okretaja u minuti
i manjim) nego na visim brzinama.
Klasi¢na brusilica koja radi na uobicajenoj brzini bez opterecenja
od 2400 okretaja u minuti usporava na 2000 okretaja u minuti
pod opterecenjem brusenja. Vas DCM848 nastavlja raditi na
2400 okretaja u minuti (ili na brzini odabranoj kotaci¢em za
upravljanje) kako se primjenjuje opterecenje. Ako je brzina
prevelika, usporite alat prekidacem okidaca ili kotacicem za
upravljanje.

Brusenije (sl. E)
1. Bez ukljucivanja alata uhvatite rukohvate alata i uzmite ga.
2. Drizite alat daleko od tijela i pritisnite prekidac okidaca.
3. Osigurajte da ste Cvrsto uhvatili rukohvate.
4. Pomaknite alat ravnomjerno preko povrsine radnog
materijala bez primjene pritiska.
5. Iskljucite stroj prije uzimanja alata s povrsine.
6. Provjeravajte rad u kratkim intervalima.
Pomocni rukohvat 5 moze se lako promijeniti na svaku stranu
alata za ljevake ili deSnjake.
Budite vrlo oprezni kada snazno brusite oko ili iznad ostrih
predmeta i obrisa. Vrlo je vazno primijeniti ispravan pritisak dok
brusite razli¢ite dijelove Sasije automobila. Na primjer, trebate se
primijeniti lagani pritisak kada brusite preko ostrih rubova ploca
sasije ili iznad rubova Zlijeba za kisnicu uzduz vrha.
UPOZORENJE: Radnja visokobrzinskog trljanja poklopca
za brusenje iznad povrsine radnog materijala moze stvoriti
staticki naboj na dijelovima metala alata, sto izaziva
staticki udar pri dodiru.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE:Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

hrd

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W oizvodii baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i ocuvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

N

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T:00385(0) 21220 022

M: 00385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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POLIRKA
DCM848

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan

od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCM843
Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina bez opterecenja 0/min 2000-5500
Maks. precnik podloge mm 125
Preporuceni precnik podloge mm 125
Tezina (bez baterije) kg 29

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841-2-4:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 77

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 88

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija a, = m/s? 10,0
Odstupanje K= m/s* 29

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji

izmeren je prema standardizovanom postupku EN62841

i moZe se koristiti za uporedivanje alata. MoZe se koristiti za

preliminarnu procenu izlozenosti.

A UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Polirka

DCM848

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za viSe informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ratun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.8.2019

UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti
do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>4
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**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

SRPSKI
Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br Ve Ah Tezina (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 45 35 22 2 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40™* 60 120
DCB183/B 18 20 040 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50** 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 2 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 201811475B ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozZar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro

b

C

=

)

osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost
a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju

b

C

d

~

=

=

uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje

3

—

e

~

f)

utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Budite paZljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikliuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kijuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.
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f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine

moze da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da

se ukljudiiiskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe

kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite

bateriju iz elektricnog alata, ako se moZe izvaditi,

pre vrienja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora

ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne

bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog

pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja

dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate

sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.

Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede

se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu

sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za

radove za koje nije namenjen moZze dovesti do opasne

situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,

Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine

za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se Koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.
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Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao Sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtniji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine il poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvatiiritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.

Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

6) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira

kvalifikovani servisni tehnicar koji e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.

Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije
a) Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise kao

b

Nl

c)

d

=

polirka. Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar, pozar
i/ili ozbilinu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje brusenje,
peskarenje, cetkanje metalnom Zicom ili odsecanje.
Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen
moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
Jjednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
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elektricnom alatu. Pribori se krecu brze od njihove

nominalne brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljasnji precnik i debljina pribora moraju

da odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg

elektricnog alata. Pogre§no dimenzionisan pribor ne

moze se adekvatno stititi ili kontrolisati.

f) Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju

na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu

prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe

prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom

disku postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu
postoje napukline, pohabanost ili preterana

istrosenost, da li na celicnoj Zici postoje labave ili

naprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor padnu,

proverite da li su osteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite

od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni alat prvo

pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog

hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od

primene, koristite Stitnik za lice ili zastitne naocare.

Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike

za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da

zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.

Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece

opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska za

prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da filtriraju

Cestice koje se stvaraju dok radite. Duze izlaganje visokom

nivou buke moZe dovesti do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi li¢nu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomljenog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

j) Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moZe preseci ili zaglaviti, a vasa Saka ili
ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

k) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe da se ukopa
u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

1) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

e

~

=
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h

N

m) Redovno (istite ventilacione otvore elektricnog alata.

Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste, a preveliko
nagomilavanje metalne prasine moze izazvati elektricne
0pasnosti.

n) Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

0) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenje vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Bezbednosna upozorenja specificna za
poliranje
a) Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
zato $to brusna povrsina moZe da dode u dodir sa
sopstvenim kablom. Secenje strujnog kabla moze da

stavi pod napon metalne delove elektri¢nog alata
i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

Dodatna specificna bezbednosna uputstva

Za masinu za pollranje
Cistite cesto svoj alat, narocito nakon upotrebe. Prasina
i metalne Cestice se cesto nagomilavaju na unutrasnjim
povrsinama i mogu prouzrokovati opasnost od elektricnog
udara.
Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije
prouzrokovane tokom rada alata mogu prouzrokovati
trajne povrede prstiju ili ruku. Koristite rukavice za dodatno
ublazavanje, odmarajte se cesce i ogranicite svakodnevno
vreme upotrebe.
Ventilacioni otvori cesto pokrivaju pokretne delove
i treba ih izbegavati. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu
da se uhvate u pokretne delove.
Uverite se da je prekidac u blokiranom poloZaju kada se
ne koristi i pre prikljucivanja na elektricni izvor ili punjivu
bateriju.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
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Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Kori$c¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i oStecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodiljivi, kao Sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre cis¢enja

NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punja¢ima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac

i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjacine
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZzen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u oviasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moze izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Usslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
e se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

. Umetnite bateriju ‘1 u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 2 na bateriji.

N

w

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.
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Indikatori punjenja

]E Punjenje —_——— = E]
W | Potpuno napunjena —_— E|
Odlaganje zbog vruce/hladne

- ——-—

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punjac

e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

baterije*

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punja¢

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.
Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sisternom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punja¢ da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za cisc¢enje
UPOZORENLJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice pre

radova na ¢iscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ¢iscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punijive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite

kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre

upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva

koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).
Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija Ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrudje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih
karbonata i litijumovih soli.
SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektri¢nog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
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mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijlum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.

DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima

transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim

standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih

dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja

vazdu$nog transporta (IATA), Internacionalni pomorski

propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi

internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).

Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz

uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport

opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog

klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)

zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana klasa 9.

Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije ve¢i od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

ReZim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda e raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u reZimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da 3
baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema 1
bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport
Wh Klasifikacija moze
oznacavati 3 x 36 Wh, sto
znaci 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija
za upotrebu moZe oznacavati 108 Wh (podrazumevano

1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Primer etikete za upotrebu i transport

(¥ Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

ME& I

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

3

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

60 6 B

4

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

(ool
e 8
b3
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r il
G Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
L )

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
cexxxv  punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punja¢ima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.
}&’ Ne sagorevajte punjive baterije.

~— UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

w—y RANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x
36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije
DCM848 radi na punjivu bateriju od 18 volti.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Polirka

1 Pomocnarucica

2 Stitnika

1125 mm podloga sa cicak trakom

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, 12, M2, P2, 52,72, X2,Y2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3, X3,Y3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu

doti¢nih vlasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska Sifra 9, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odStampana
je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

Baterija

Taster za oslobadanje baterije

Regulator brzine

Prekidac za requlaciju brzine

Pomocna rucica

Poklopac kucista menjaca od meke gume

Stitnik

Dugme za blokadu

Datumska Sifra

O 00N O A W=

Namena
Vasa DCMB848 polirka je konstruisana za profesionalno poliranje
obojenih ili nedovrsenih metala, povrsina od staklenih viakana
i kompozitnih povrsina. Uobicajeni primeri upotrebe ukljucuje
ali nisu ograniceni na: zavréna obrada automobila/brodova/RV/
motocikala, konstrukcije brodova i popravka, i zavrsna obrada
metala ili betona.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
Ova polirka je profesionalni elektri¢ni alat.
NE dozvoljavajte deci da se pribliZze alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
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prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 1
potpuno puna.
Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju 1 sa Sinama unutar drske alata (sl. B).
2. Ugurajte bateriju u rucku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste ¢uli kako se zabravljuje u mestu.
Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz dréke alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.
Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punijive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.
Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 15 . Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Pomocna rucica (sl. A)
UPOZORENLJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrscena.
Sa vasim alatom je isporu¢ena pomocna rucica 5 koja se moze
montirati na bilo kojoj strani kucista menjaca.

Stitnici (sl. A)

Stitnici @ su konstruisani da smanje prodor vune, prasine

i otpadaka u motoru tokom normalne upotrebe.

Ocistite stitnike ¢im primetite naslage na spoljnoj strani. Za
Ciscenje stitnika:

Svaki stitnik moZe lako da se ukloni za cis¢enje tako $to
Cete uvudi prst ili novei¢ ispod udubljenja i povlacenjem za
oslobadanje poklopca.

Montiranje i skidanje podloga za poliranje
(sl. ©)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost od ozbiljnih licnih
povreda nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odsecite bilo

kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce niti pribora
mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju u radni komad.
Sa modelom DCM848 mozete koristiti podloge za poliranje
precnika 125 mm.
Za pricvricivanje podloge za poliranje sa
podmetacem sa cicak trakom (sl. D)
1. Pri¢vrstite penu ili vunu @2 sa ¢icak trakom na podmetacu
13, tako da pazljivo centrirate podmetac sa penom ili
vunom.

Pre radova
1. Uverite se da je podmetac pravilno postavljen.
2. Proverite da li podmetac rotira u smeru strelica na priboru
i alatu.
3. Uverite da se radni komad nije uprljan.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

A UPOZORENJE:

« Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne primenjujte
bocni pritisak na podmetacu.

Izbegavaite preopterecenje. U slucaju da se alat zagreje,

pustite ga da radi nekoliko minuta bez opterecenja.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, D)

A UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan polozaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

pomoc¢nu rucicu & ili meki poklopac kuciste menjaca 6,

a drugom glavnu drsku 14,

Regulator brzine i prekidac (sl. A)

Regluator brzine i prekida¢ omogucava kontrolu brzine od 0 do
5500 o/min.

Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje @. Jace pritiskanje prekidaca dovodi do brzeg rada
alata. Otpustanje prekidaca iskljucuje alat.

Koristite nize brzine za nanosenje te¢nog voska i vece brzine za
skidanje osusene te¢nosti.

Dugme za blokadu prekidaca

Ovaj alat moze da bude blokiran za neprekidan rad tako sto cete
stisnuti prekida¢ 4 do kraja i pritisnuti dugme za blokadu @
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prikazano na slici A. Drzite pritisnutim dugme za blokadu dok
nezno otpustate prekidac.

Zaiskljucivanje alata iz blokiranog poloZaja, stisnite i otpustite
jednom prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.

NAPOMENA: Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje moze da se
blokira kada alat radi sa maksimalni brojem obrtaja u minuti na
regulatoru brzine 3.

Isklju¢ivanje kada nema napona

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ ima funkciju
iskljuc¢ivanja u slucaju nestanka struje. U slucaju nestanka
struje ili drugih neocekivanih iskljucivanja, neophodno je
ponovo pritisnuti prekidac (a zatim otpustiti i opet pritisnuti) za
restartovanje alata.

Tockic za kontrolu brzine (sl. A)

Maksimalna brzina alata moZe da se menja okretanjem

tockica za kontrolu brzine 3 na zeljeno podesenije. Prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje @ se moze blokirati u maksimalnom
polozaju a sama brzina alata se moze menjati pomocu samog
tockica za kontrolu brzine.

Tocki¢ za kontrolu brzine se moze podesiti na bilo kojoj brzini
izmedu 2000 i 5500 o/min, a onda ¢e prekidac za regulaciju
brzine kontrolisati brzinu alata od podesenje nula do podesenje
tockica. Na primer: Podesenje tockic¢a od 2200 o/min ¢e
omoguditi prekidac za regulaciju brzine da alat radi izmedu nula
i 2200 o/min, u zavisnosti koliko jako pritiskate prekidac.

Elektronski regulator brzine
Funkcija elektronski regulator brzine radi kada god do kraja
pritisnete prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje i alat radi na
odabranoj brzini utvrdenoj podesavanjem tockica.
Dok opterecujete alat njegovim guranjem o radnoj povrsini, alat
¢e nadoknaditi za opterecenje i odrzavati odabranu brzinu. Ako
je brzina odabrana tocki¢em 2200 o/min, onda e alat odrzavati
2200 o/min dok je pod opterecenjem.
Elektronski regulator brzine funkcionise samo kada je
prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje 4 do kraja pritisnut.
Efekat elektronskog regulatora brzine se najlakse primecuje
pri nizim brzinama (2600 o/min i ispod), nego kog vec¢ih
brzina.
Uobicajena polirka koja radi na brzini bez opterecenja od
2400 o/min se obi¢no uspori na 2000 o/min pod opterecenjem.
Vas model DCM848 ¢e nastaviti da radi na 2400 o/min (ili
bilo kojoj drugoj odabranoj brzini pomocu tockica) i pod
opterecenjem. Ako je brzina previsoka, usporite alat ili pomocu
prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje ili pomocu tockica.

Poliranje (sl. E)

1. Bez ukljucivanja alata, uhvatite rucice alata i podignite ga.

2. Drzite alat dalje od vaseg tela i pritisnite prekidac za
ukljucivanje i isklju¢ivanje.

3. Uverite se da ¢vrsto drZite rucice.

4. Ravnomerno pomerajte alat preko povrsine radnog komada,
bez primene pritiska.

5. Iskljucite masinu pre nego $to dignete alat od povrsine.

6. U kratkim intervalima proveravajte svoj rad.

Pomocna rucica 5 se lako moze premestati sa leve ili desne
strane alata za levoruke ili desnoruke korisnike.
Budite izuzetno pazljivi kada polirate oko ili blizu ostrih
predmeta ili kontura. Veoma je vazno da koristiti pravilan pritisak
prilikom poliranje razlicitih delova $asije automobila. Na primer,
lagani pritisak treba vrsiti kada polirate iznad ostrih ivica krila ili
preko ivica kanala za vodu na vrhu.
UPOZORENJE: Trenje visokom brzinom polirne kape na
povrsinu radnog komada moZe stvoriti staticno praznjenje
na metalnim delovima ovog alata, sto dovodi do
elektricnog udara prilikom dodira.

ODRZAVANJE

Va$ elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE:Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

N

Ciscenje
UPOZORENLJE: Suvim vazduhom izduvaijte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.
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Zatita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W izv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije e biti pravilno reciklirane ili odloZene.
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BPYCUJIKA 3A NMOJINPABE
DCM848

Bu yectutame!

1136paBTe anatka of DEWALT tool. foanHuTe Ha 1cKyCTBO,
TeMESHMOT Pa3Boj Ha MPOM3BOAM U MHOBATUBHOCTA rO NpasaT
DEWALT enieH of1 HajaosepnviBuTe NapTHEPH Ha KOPUCHULMTE
Ha NPOPECUOHaNHV eNEKTPUYHI anaTKu.

TexHuuku nogatouu

DCM348
Hanow vV 18

©[lHOHACOuHA CTPYja

Tun 1

Tun Ha batepujata JuTnym-joHcka

bp3wta 6e3 onToapyBarbe 0PM 2000-5500
MakcnumaneH Aujametap Ha No3aAnHcKoTo mm 125
jactyue

lpenopayaH AvjameTtap Ha N03aAMHCKOTO 125
jactyue mm

TexuHa (6e3 6atepuckuor naker) kg 29

BpeaHocTuTe Ha BpeBa 11/ BpeaHOCTUTe Ha BUOPaLIMM (BEKTOPCKa CyMa N0
Tpu 0cki) cnopes EN62841-2-4:

Lpy  (HIBO Ha 3BYUH NPUTHCOK Ha emucKja) dB(A) 77

Lwa (HMBO Ha 3By4HA MOKHOCT) dB(A) 88

K (otcTanyBatbe 32 AafeH0 HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3
BpeaHocT Ha emwcuja Ha Bubpaum a, = m/s? 10,0
Otcranygare K = m/s* 29

HvBOTO Ha emncuja Ha BUOpaumy n/vnu byka AageHo Bo oBaa
Tabena e 13MepeHo BO CKNajf CO CTaHAapaAN3MPaHNOT TecT
naneH Bo EN62841 v moxe fia ce ynoTpebyBsa 3a CnopefyBarbe
Ha efiHa anaTka co Apyra. Moxe fia ce ynotpebysa 3a
npeMYHapHa NPOLIEHKa Ha M3NOXeHOCT Ha BUOpaLmm.
A MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8pesa u/unu subpayuu eu npemcmasysa
2nasHuUme npuMeHu Ha anamxama. Meédymoa, dokosky
anamkama ce ynompebysa 3a 0pyau HameHu, co opyeu
0od0amouu unu 1owo ce 00pXxyaa, subpayuume u/unu
emucujama Ha 8pesa Moxe 0a ce passukysd. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM
Ha 8UGPAYUU B0 MeKOM HA UesI0KyNHUOM Nepuod Ha
paboma.
[poyeHKama Ha HUBOMO Ha U3/IOXEeHOCM HA 8UGpayuu
u/unu epesa ucmo maxa mpeba 0a 20 3eme 80 npedsud
8pememo Ko2a anamkama e UcK/ly4eHa unu Kozd e
BKJTY4EHA HO CO Hea He ce u3spulysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMENHO 0d 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mexom Ha YesIoKynHUOm nepuod Ha
paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 echekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba 0a ce npeno3Haam
00NOHUMESTHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo
ce: 00pXy8arbe Ha anamkama u 0odamoyume,

3amonJiyearse Ha payeme (peesaHmHo 3a subpayuu),
OpeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-lleknapaumja 3a coobpasHocT
Aupexmsa 3a MallnHN

C€

Bpycunka 3a nonupatse

DCM848

DEWALT neknapvpa fieka Nnpov3BoAvTe ONKLWaHW NoA
TexHUYKU NoOAMoyuU e BO CKNaf Co:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

OBMe NPOU3BO/AN VCTO Taka e BO CKMaf Co [IMpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLmu Be Monnme
a cTanute BO KOHTakT co DEWALT npeky cnefHasa agpeca uin
a nornefHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTaoTo.

[lony NoTNNWAHKOT e OrOBOPEH 3a COCTaBYyBatbe Ha
TeXHWUKITE NOAATOUM 1 ja [1aBa OBaa Aeknapaumja Bo VMe Ha
DEWALT.

U e s

Mapkyc Pomnen

3ameHk upextop Ha uHxeHepwuHr, PTE Espona
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, ViawTajH, lepmaHmja

30.8.2019

TMPEAYNPEAYBAE: 3a da 2o Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompe6a.

Dle¢unuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba
[lonyHaBeneHnTe JedUHULIAN FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha
CepPUO3HOCT Ha CeKoj CUrHaneH 36op. Be Monime Aa ro
npoyTaTe ynaTcTeOTO Vi a OOPHETE BHIMaHMe Ha OB1E
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NAcHoCcm Koja, O0KOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpmM u/lu Cepuo3Ha nospeoa.

A TNPEAYNPEAYBARE: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxena 0a npedu3suUKa CMpM UU Cepuo3Ha
noepeoda.

A MPETIMA3/INBOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa ondacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoXKe 0a npedu3gUKa NoMasna uau cpedHa nospeod.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€no8p3aH co nospedd Ha pakysayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MOXe 0a npedu3suka owimemyearbe Ha
umom.
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**Kop Ha anyMOT 201536 unm noHos

MAKEAOHCKK
barepun Tonxaun/Bpeme Ha nontetbe (MunyTH)

Karanowkn 600 Voo~ AN Texua (kg) | DCB104 | DCBI07  DCB112  DCB113  DCB11S ~ DCBT18  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54 90/3,0 1,46 75% 420 270 20 135% 75% 135% X
DCB548 18/54 12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60740 185 120 100 60 60/40™* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50% 240 150 120 75 75/50** 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

A
A

*K00 Ha damymom 2018114758 unu no+os

**K00 Ha damymom 201536 unu noHos

O3Hadysa pusuk 00 eneKmpuyeH yoap.

O3Hayysa pusuk 00 noxap.

OMLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHW ANATKW

A

MPEAYMNPEAYBAHE: [lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaueocm, ynamecmead, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpudpxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
esniekmpuyer yoap, Noxap u/unu cepuosHa nospeoa.

COYYBAJTE T'M CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAQYBAE.
TepmuHom ,enekmpuyHa anamka” 8o npedynpedysarama ce
00HECy8a Ha 8aLWIAMa enekmpuUYHa anamka Kkoja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekMpuyYHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha pa60THOTO MecTo

a)

b

=

00p»ysajme 20 pabomHomo Mecmo Yyucmo u 006po
oceemJieHo. [IpeHampynaHu u memHuU Mecma ce
NpUYUHA 30 HE3200U.

Hemojme 0a pabomume co elekmpuy4Hu anamku 60
eKCNJI03UBHU OKPYXyearba, KaKeu Wwmo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anaanueu meyHocmu,
2aCo8U UNU YecmuYKu. EfleKmpuyHUme anamku
npou3seedysaam uckpu wmo Moxam 0d eu 3ananam
YecmuyKUMe WU Ucnapysarama.

¢) [llpxeme 2u deyama u npucymHume 1UYa HACMpPAHa

0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
O0dsnexysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a npedu3suka 0a
u32y6ume KoHmMpPona.

2) bes6eaHoCT o eneKkTpuyeH yaap

a)

lpukny4okom Ha enekmpu4yHama anamka mopa

0a ce cosnaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompe6ysajme
aoanmepcku NPUKy4oyu co 3asemjeHu

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

a)

e/leKmpuUYHU anamku. HenpenpageHume npuksy4oyu
U €0008eMHUMeE NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKmM co 3a3emjeHu
NoBpWUHU KaKo Wwmo ce yesku, paoujamopu,
winopemu unu gpuxxkudepu. Vima 320/1emeH pusuk 00
e/1eKmpuyeH yoap axko 8auiemo MeJio e 3a3eMjeHo.

He 2u u3noxyeajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu 81aXKHOCM. Hasie2ysaremo Ha 800a

80 e/1eKMPUYHA ANIamKa 20 320/1emy8a pusukom o0
enekmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunHo ka6enom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocetbe,
8J1eyerbe UIU UCKTydy8arbe Ha esleKmpuyHama
anamka. fjpxeme 20 kabeom Hacmpaxa oo
monsuHa, Macso, ocmpu pa6oeu usu NOOBUXKHU
destosu. OLumemeHume unu 3aniemKaHume Kabsosu 2o
32071€MYy8Aam pusukom 00 enekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadsopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kabes
wmo e coodgemer 3a Ha0BopewHa ynompeba 2o
Hamasyaa pusukom o0 esiekmpudeH yoap.

Jlokonky pabomersemo co enekmpuyHa anamka
80 8/1KHA CPeOUHA He MoXe 0a ce usbezHe,
ynompebyeajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougeperyujanta (RCD) cknonka 20 Hamasnyea pusukom
00 eslekmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHOCT

budeme npemnasnusu, 8Humagajme wmo
npasume u Kopucmeme i02uKka Koza pabomume

co eflekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKmpuYHa anamka Ko2d cme yMOPHU Usu Ko2d
cme nod enujaHue Ha 0poad, asIKOXoJ1 U/ JIeKo8U.
FEOeH MoMeHM Ha HEBHUMAHUE 3 8peMe Ha pabomerbe o
e/IEKMPUYHA a/lamka Moxe 0a 008ede 00 Cepu3HAa IUYHA
nogpeaa.

40



MAKEJJOHCKU

4

)

b)

c)

d)

~

e

f)

g9)

h

Rt

Hoceme onpema 3a iuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmMuMHama
onpema, Kako Wmo ce Macku Npomus Npas, HeuU32aqku
CURYPHOCHU 06YBKU, WMeMOBU LU WMUMHUYU 3G
cI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHU pabomHu yc/iosu.
Cnpeyeme HeHamepHo 8KJy4yearLe HA anamKama.
06e36edeme npekuHysayom 0a 6ude 80 UCK/yyeHa
nosox6a nped 0a ja npukayyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usu nped

0a ja noduzHeme unu npeHecygame anamkamd.
[lpeHecy8aremo Ha enekmpuyHU anamku co Npcm Ha
NPeKUHy8ayom UnuU NPUKy4yearbe Ha U3eop HA cmpyja
Ha 8KJTy4eHU anamku Moxe 0a dosede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecygarbe
u/u Kayyesu nped 0d ja 8K/lydume eJleKmpuyHama
anamka. Ki1yd uiu anamka 3a nooecysarse Lwmo e
3aKayeHa Ha pomupaqkuom Oef Ha enekmpuyHama
anamea Moxe 0a 0ogede 00 N08pPeoa.

He nocezajme npedaneky. Liepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHoOme»«d 80 cekoe
apeme. 080 0803MOXy8a NOOOOPA KOHMPONA HAO
e/1ekmpUYHAMa anamka 80 Heo4eKyB8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme wupoka
o6neka unu Hakum. [lp>xeme 2u Kocama u obnekama
Hacmpaxa o0 noosuxxHume denosu. llupokama
0b71eKa, HaKumom usau 0072ama Koca Moxe da budam
(hameHu 80 NOOBUXHUME Deoau.

JloKonKy Ha anapamume NOCMouU MOXHocm

30 NpuKITyYyearbe Ha onpema 3d u3eJieKysarbe

u cobuparve Ha npas, o6esbedeme maa 0a

6ude npuKsyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparsemo Ha npasom mMoxe 0a 2u Hamanu
0nacHocmume NO8P3aHu co Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasaroemo 3006uUeHo co
4ecmo Kopucmeroe Ha anamkume 0a eu 003801am
0a ce onywmume u 0d 2u UzHopupame npuHyunNuMe
3a 6e36edHOCM HA anamkama. Heo02080pHa paboma
MOXe 0a Npedu3BUKa cepuo3Ha nogpeda 3a 0es 00
cekyHoa.

Ynotpe6a n ogpKyBatbe Ha eNneKTpuYHU
anatkm

a)

b)

)

He ja ynompeb6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme eekmpuyHa anamka wimo
e coodsemHa 3a eawiama paboma. CooosemHama
e/1eKmpuYHa anamka ke ja 3aspuwiu pabomama
nodo6po u nobesbedHo co 6p3uHama a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHysa4yom He ja 8Ksy4yyea

u ucknyyyea. Cexoja efiekKmpuyHa anamka wmo He
MOxe 0a ce KOHMPONUPA npeky NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuky4okom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Mmoxe 0da ce u3eaou, 00 efleKmpuyHama
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame 0odamouyu usu npeod 0d 2u 00/10)KUMe

d

=

e)

f)

<

9

h

Nl

e/leKmpuyHUMe anamku. Takaume npeseHmusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMasry8aam pu3ukom 3a
CJ1y4ajHO BKIyYy8arbe HA eleKMpUYHAMa anameka.
0Oodnazajme eu enekmpuyHUMe anamku Wmo He

2u ynompebysame Hadsop 00 docez Ha Oeyama u
He 0o3eoJysajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou
He ce 3ano3HAeHU o HUBHAMA (hyHKYUja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu ko2a co
HUG Paky8aam Heoby4yeHu KOPUCHUYU.

00pxysajme 2u efleKmpuyHUMe anamku u
dodamoyu. [Tposepeme danu nodsuxHUMe deosu
ce JIowo nocmaseHu, 3az/1d8eHu UsIu owmemeHu,
unu nocmou 0pyaa cocmoj6a koja 6u mox<ena oa
8/1ujae 8p3 pabomeroemo Ha eflekKmpuyHama
anamka. JJokosky enekmpu4Hama anamka e
owmemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaska nped 0a ja
ynompe6ume. MHozy He3200u ce Npedu38UKaHU Nopaou
JI0WIO 00PXYBAHU e1eKMpPUYHU anamKu.

00pxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe 0CmMpu u
qucmu. [pasusiHo 00pxysaxume anamku 3a ceyerbe o
ocmpu pabosu 3a cederve UMaam NoMand WarHca 0a ce
3027108aM U NOAIECHO Ce ynpasysaam.

Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umosu UMH. 80 cK/1ao co osue
ynamcmeaa, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamka 3a paboma wmo
€ paz/u4Ha 00 Hej3uHama HameHa Mmoxe da dogede 00
onacHa cumyayuja.

00p»Kysajme 2u paykume u nospwuHume 3a
OpKerbe CysuU, YUCMU U HeU38aJIKaHU co Macna

unu macmu. J/lu32asu payku u NOBPLIUHU 30 OpXerbe

He 0038071y8aam 6e36e0Ho pakysaree U KOHMpPona Ha
anmKama 8o Heoyeky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a u ogpxyBatbe Ha 6aTepucku anaTku

a)

b

Nl

c)

d)

lonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesieH 00
cmpana Ha npouseedysaqom. [1071Hay Wmo 00208apa
Ha edeH mun Ha 6amepucku nakem moxe 0a 0osede 00
PU3UK K02a ce ynompebyaa co Opye bamepucku nakem.
Ynompe6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedesieHu
3a Hus. Ynompebama Ha 6uno Kakau dpy2u 6amepucku
nakemu moxe 0a 0ogede 0o pu3uK 00 Nospeda unu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompebyea,
Opxeme 20 HACMpaHa 00 Opyau MemanHu
npedmemu Kako wmo ce: cCnojHuyu 3a xapmuja,
napuyku, Ky4esu, wajku, 3a8pmku uau opyau maau
MemasnHu npedMemu Kou Moxam 0a Hanpagam
cnoj nomedy deama 6amepucku mepmMuHanu.
[paseremo Ha kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHAU Moxe 0a NPedu3BUKA U320peHULU U
noxap.

TeyHocm moxxe 0a 6ude ucgppneHa 00 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jlokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucniakHeme

co 800a. JJokosiKy meyHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MedUYUHCKA noMow. TeyHocma

41



MAKEJJOHCKU

e

~

f)

9

)

ucgppnera 00 bamepujama moxe 0a npedu3suka
UpuUMayja unu u3eopeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem usu anamka
wmo ce owmemeHu uu ModUGUYUPaGHU.
OwmemeHume usu MoouguyupaHume 6amepuu mMoxe
0a noKaxam HenpeosuAIUBO 0OHECYB8Akbe LMO MOoxe 0a
Npedu3BUKA NOXAP, eKCI03Uja unu pu3uk 00 nogpeaa.
He u3noxysajme 6amepucku nakem unu anamka Ha
020H U/IU NpeKyMepHa memnepamypa. V13/10xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
npedu38UKA eKcnIo3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmed 3a nosiHerse U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usu anamkama
Hadeop 00 memnepamypHUom oncez HageoeH

80 ynamcmaama. [1o/1Herbemo HenpasusiHo Wiu Ha
memnepamypu Haosop 00 HagedeHUom oncez Moxe 0a
ja owmemu 6amepujama u 0a 20 320/1eMu PU3UKOM 00
noxap.

6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da au

b

)

cepaucupa KeanugukyeaHo uye Koe kopucmu
camo udeHmMuY4HuU pe3epaHu 0esosu. Baka ke

6budeme cueypHu Oexa ce 00pxy8a be3bedHocma Ha
e1eKmpuYHama anamka.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepsucom Ha bamepuckume nakemu mpeba
04 20 8pWU CAMO NPOU38OOUMETIOM UNIU 08/1ACMeHUMe
dasamenu Ha ycryau.

AONONHNTENHN NOCEBHN NMPABUNA 3A
BE3BEAHOCT

YnartcrBa 3a 6e36eaHoCT 3a cuTe npumeHu

a) Oeaa enekmpuy4Ha anamka e HameHema 0a

b

C

d

~

)

=

¢hyHKYUOHUpa Kako nonupka. [lpoyumajme au cume
MepKu 3a npemnasiugocm, ynamcmad, ckuyu u
MexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u dobueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
efieKmpuyeH yoap, NoXap uu Cepuo3Ha Nospeoa.
Onepayuu Kako wmo ce 6pycetrve, WMUp2dtbe,
yucmerbe o MemasHa YemKa usiu omceKyeatrbe He
ce npenopavyea da ce 8puiam co 08ad efleKmpu4Ha
anamka. V138puysaremo Ha pabomu 3a Kou He e
HAMEHEMa eflekmpuyHama anamka moxe 0a 6ude
0NACHO U 0a npedu3suUKa NOBPEDA.

He ynompebysajme 0odamoyu Kou He ce

noce6HO HanpaseHu u npenopayaxu 00 cmpaxa

Ha npou3godumesiom Ha anamkama. 1oa wmo
000amoKom Moxe 0a ce NpuKa4u Ha 8awama
e/1eKmpuUYHa anamka He ocueypysea be3beoHo pabomerbe.
bp3uHama deknapupaHa Ha dodamokom mopa

0a 6ude 6apem eOHAK8A HA MAKCUMaAaHAMa

6p3uHa Ha3HAa4YeHa HA efleKmpuUYHAMa anamka.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp3o 00 HUBHaMa
0exnapupaxa 6p3uHa Moxam 0a ce ckplam uu ce
odsojam.

e) HadeopewHruom dujamemap u debenuHama

f)

9

h

J)

<

R

Ha dodamokom mopa 0a 6udam 8o pamku

Ha OeKaiapupaxHume MoXHocmu Ha Bawama
eslekmpuyHa anamka. [Jodamoyume co Hecoo08emHa
2071eMUHA He Moxam 0a 6udam coo08emHo HamecmeHu
UNU KOHMPONUPAHU.

MoHmupatrve 0enosu co Haspmyearbe Mopa 0a
6ude coo08emHO o HABOjom HAa 8pemMeHOMo Ha
6pycunkama. 3a 000amouyu wmo ce MOHMupaam
€0 NnpupabHuyu, BHaMpewHUom omeop Ha
0dodamokom mopa da 6ude coodsemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. [Jooamoyume
WMo He ce coo08emHU O MOHMUPAHUOM Xxaposep Ha
e/1eKmpUYHAMa anamka ke usne3am 00 pamHomexd,
npemeparo Ke subpupaam u moxe da npedusguxkaam
2yberve Ha KoHmpona.

He ynompe6ysajme owimemeHu 0odamouu. [Iped
ceKkoja ynompeba npeznedajme 0anu pesHume
mpKasna ce HanpcHaMu unu oMKpuwieHu, oanu
noodsozume ce HanpcHamu, pacyeneHu unu
u3/luUMeHu, u 0asu YemKume umaam ucnadHamu
U/IU CKpUWIeHU YeluyHU 8/1aKHa. [JokosKy
e/lekmpuyHamMa anamka usau 600amoKom nadHam
Ha 3emja, npeznedajme 0asnu ce owmemeHu uau
nocmaseme HeowmemeH 00damok. 1o npeznedom
u MoHmuparemo Ha 0odamokom, o6e36edeme
Bue u npucymrHume nuya 0a 6udeme Hadsop

00 pamMHUHAama 8o Koja pabomu epmeykuom
0odamok u ocmaseme ja anamkama 0a pabomu

Co MakcumasHa 6p3uHa 6e3 onmosapysarse 80
mpaerbe 00 edHa muHyma. Owmemerume 000amouyu
06UYHO Ce KpLIam 3a 8peMe Ha 080j Nepuod Ha
mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nuuHa 3awmuma. Bo 3asucHocm
00 pabomama, ynompe6ysajme WmumHuk 3a uye
wau 3awmumeu oyuna. [To nompeb6a, Hoceme macka
npomue npas, WMUMHUYU 3a CJIyX, pakasuyu u
pabomHa npecmuJika Koja mox<e 0a 3awumumu 00
manu abpasusHu napyurba o0 npedMemom Koj

ce o6pabomyea. 3awmumama 3a oyume mMopa oa
MOxXe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu NApYUka Kou ce
cmaapaam so pabomerbemo. Mackama npomus npas
uu pecnupamopom mMopa 0a 6udam 80 MOXHOCM

04 2u 3a0pXxam yecmuykume Kou ce cmaapaam 6o
pabomersemo. [Ipo00sIKeHa U3IOXEHOCM HA 38K CO
BUCOK UHMEH3UMem Moxe 0a Npeou38UKA 2yberbe Ha
cyxom.

Jip»eme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
oddaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj

wmo Ke 8J1ie3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
Hocu onpema 3d IUYHA 3awmuma. [lapyurea 00
pabomeH Mamepujan unu 00 ckpwieH 000amoK Moxam
0a odnemaam u 0a npedu3sukaam nogpeda Haoeop 00
HenocpedHUOmM Kpye Ha pabomerve.

locmaseme 20 kabesiom nodasneky 00 8pmeyKuom
000amok. Ako u3eybume kKoHMpona, kabesom mMoxe 0a
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6ude npeceyeH LU 3aKayeH U 8awama 0naHKa uniu paka

MOxe 0a bude noasieyeHa 80 8pmeyKUom 000amox.

Hukozaw He cnywimajme ja enekmpuyHama anamka

0o0eka do0amoKom He 3anpe yesnocHo. Bpmeykuom

000amoK Moxe 0a ce pamu 3a NO8pLIUHAMA U 0d 8U ja
003eme 00 KOHMPOAA el1eKMPUYHAMA ANAMKa.

1) He ja sknydysajme enekmpuyHama anamka dodeka
ja nperecysame. CiyuaerH KOHMakm co 8pmeyxuom
000amok Moxe 0a ja pamu gawama obriexa,
npusnekysajku 20 000adomokKom KoH 8awemo meso.

m) PedogHo Yucmeme 2u omeopume 3a eeHmusaayuja

Ha efleKmpuYHama anamka. Beqmunamopom Ha

MOMOpom Ke 8Hece Npas 80 KyKUWMEMO U 20/71emMa

akyMynayuja Ha Memarn 80 Npas Moxe 0a npeodu3BUKa

0NAcHOCMU NOBP3aHU CO HaNOJyB8aremo.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka 8o

61u3uHa Ha 3anannusu mamepujanu. Vickpu mMoxe 0a

eu 3ananam osue mMamepujasnu.

0) Heynompe6ysajme 0odamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a naderve. Ynompeba Ha 800 unu opyau
meyHocmu 3a naderbe Moxe da 008ede 00 enekmpuyeH
yoap.

AONOHNTENHN YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE NPUMEHU

Moce6Hu mepku 3a 6e36egHOCT Npy

BpLuewe npu nonupamwe
a) [lpxeme ja enekmpu4yHama anamka camo 3a

U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3a OpXKerbe, Gudejku
nospwuHama 3a wmupaniarbe Moxe 0d ce donpe co
concmeeHuom Kabes. Ceyerbe HA Xuya Nod HANoH,
Moxe 0a 2u 0ogede U3/10)KeHUMe MemasnHu 0esnosu
00 eJleKmpuyHama anamka nod HanoH U Moxe 0a
npeoussuKa esiekmpuyeH yoap Kaj pakysayom.
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JlononHuTenHn noce6Hu ynarcrea 3a
6e36eHOCT 32 NONUPKK

+ Yecmo yucmeme ja anamkama, ocobeHo nocse
dosizompajHa ynompe6a. [Ipag u 4akasn uwmo coopxu
MEMAIHU 4eCMUYKU Yecmo ce cobupa Ha 8HampewHume
NOBPUWILHU U MOXe 0a 00sede 00 0NACHOCM 00 eflekmpuyeH
yoap.

+  He pabomeme co anamkama o 0o12u 8peMeHCKU
uHmepeanu. Bubpayuume npedu3sukaHu 00 pabomerbemo
Ha 08aa anamka Moxe 0a npedu3suUKaam NocmojaHa
nospeda Ha npcmume, dnaxkume u paueme. Kopucmeme
Pakasuyu 3a 00NONHUMesNHAa amopmu3ayujd, NocmojaHo
npaseme nay3u u 0zpaHuyeme ja OHesHama ynompeba Ha
anamkama.

- Omeopume 3a BeHMuNAYUja 4ecMo ce NOKPUBAHU 00
noodsuxxHume 0esiosu u mpeb6a da ce usbezHysaam.
llupokama obneka, Hakumom unu 0012ama Koca Moxe 0a
6udam gameHu 80 NOOBUXHUME 0es08U.

+ Ocuzypeme ce Oeka npeKuHy8a4om e 80 no3uyuja Ha
3aKJy4yyearbe Ko2a He e 80 ynompeba u nped da ce
noep3seme co u3gopom Ha eHepauja unu 6amepujama.

OcTaHaTy pusunum

[lypv 1 aKko ce npuMeHaT cooaBeTHITe Npasina 3a be3beaHoCT

11 ce BoBepie 6e30elHOCHa OnpeMma, OApPeaeH OCTaHaTV PU3NLK

He Moxe fia ce u3berar. Toa ce:

« Owmemyearbe Ha ciyxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopaou u3nemaxu
napyurba.

« Pusuk 00 uzeopeHuyume nopaou 3azpesaremo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNIATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHaumTe HemaaT noTpeba off HAKaKBO noaecysarbe
11 HanpageHu ce Aa O1aaT WTO e MOXHO NOeHOCTaBHN 3a
ynotpeba.

be36efHOCT oA eneKTpuyeH yaap

EnekTpomMOoTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa co onpeaeneH

HanoH. Cekorall nposepeTe Aan HanoHoT of 6aTepucKk1oT

naKeT O/IroBapa Ha HaNOHOT WTO € JeKNapupaH Ha ninoykata.

VIcTo Taka ocurypajte HanmoHOT Ha BaLLMOT NOMHaY fia Ce CoBnara

CO HaNoHOT O} NPMKAYYHMLATA 33 CTPYja.

D cknag co EN60335; 3aT0a He e notpebHa »uua 3a
3a3emjyBarbe.

[loKonky enekTpryH1OT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa buae

3aMeHeT Co CneunjanHo NOAroTBeH kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsucu Ha DEWALT.

Bawwmot DEWALT nonHay e ABOJHO U30MpPaH BO

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpurtanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB NPUKIYYOK 3a CTPyja:

« be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NpUKy4oK.

+ [losp3eme 20 kagheasuom kabes co mepmuHanom wmo e noo

HANOH 80 NPUKJITY4OKOM.

- [losp3eme 20 cuHuOm Kabesn co HeyMpPanHUOM MePMUHAT.
TNPEAYINPEAYBAME: Huwumo He cmee 0a ce nosp3yea
HA MEePMUHANOM 34 3G3eMjyBarve.

CnepeTe r1 ynaTcTsata 3a MOHTUpatbe 1 0be3beseTe

KBanWTeTHM NpykayyoLn. [MpenopadaH ocurypysay: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomKkeH Kaben

lMpogomxeH kaben He Tpeba fa ce ynotpebyBa 0CBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebysajTe NpofoskeH Kaben co
NPOBEPEH KBANWTET LUTO OATOBaPa Ha CTPYjHUOT NPMKNYYOK Ha
BALLMOT NMosiHay (nornegHeTe Bo AenoT TeXHUYKU nodamouu).
MWHMMaNHMOT nonpeyeH nNpecek Ha NPOBOAHUKOT e T mm?
MaKkcvManHata JomkmnHa e 30 m.

Cekoral LlenocHo omMoTajTe ro Kabenot Kora ynotpebysate
NPOAOMXeH Kaben o Makapa.
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BakHu ynatcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a cUTe NONHAUM

Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTso 3a ynotpeba

COAPM BaXHY ynaTCTBa 3a 6e36eHOCT v ynoTpebyBatbe Ha

KOMMATOUNHM NONHauM Ha 6atepuu (norneaHeTe Bo fenoT

TexHuyku nodamouyu).

« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu
cume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36edHOCM Ha NOAHAYoM),
6amepuckuom nakem u Ha nNpou3Bo0om o Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.

MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm o0 enekmpuyeH yoap.
He 0o3g0s1y8ajme 6uso Kakea me4yHocm 0a Hasnese 80
nontHayom. Toa moxe 0a dogede 00 enekmpudeH yoap.

A MPEAYMNPEAYBAHE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha ouepeHyujan+a cmpyja 00 30mA unu nomanky.

A MPETIA3JINBOCT: OnacHocm 00 u2opeHuyu. 3a
0a 20 Hamanume pusukom oo nospedu, nosiHeme
camo nonHusu bamepuu npoussedeHu 00 DEWALT.
Jlpyeume 8udosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
Npedu3sUKyBajku No8peda Ha pakysa4som u
owmemyearbe.

A MPETIMA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deuama
3a 0a ce ocuzypa dexa He cu uepaam co ypeoom.
U3BECTYBAME: [100 00pedeHu 0KkonHOCMU, Ko2a
NOSHAYoM e NPUK/YYeH Ha 00800 HA CMPyjd, CMPAaHO
mesio Moxe 0a Npedu3BuUKA KPAMOK Cnoj Nomedy
U3JI0KeHUMe KOHMAKMu 3a NOJHerse 80 NOSTHAYOM.
Cmparxume mesna wmo cnposedysaam efiekmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YesiuyHa 80JIHA, AyMUHUYMCKA
honuja, 6uno Kakeo HACObUPArse HA MEMAsTHU YeCMUYKU
unu dpyau Cmpaxu mesa mopa aa ce Opxam nooasnexy
00 omaopume Ha nosiHayom. Cekoeaw ucksiyyyeajme 20
NoIHA4om 00 U380p HA CMPYja Koea Hema bamepucku
nakem 80 omaopom. Vickiydeme 20 nosiHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 20 yucmume

«  HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nonHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau nosHa4u
0c8eH OHUe cnoMeHamu 8o 08d ynamemao. [10/1Ha4om
u bamepuckuom nakem ce CneyujanHo Hanpagequ 0a
pabomam 3aeoHo.

« Osue nosnHa4u He ce HameHemu 3a 6usio kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a nonHerbe Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. buno kaksea dpy2a ynompeba moxe da dogede o
PU3UK 00 NOXap WU enekmpudeH yoap.

+  He 2o uznoxysajme nosHa4om Ha 00X0 unu cHee.

- [loeneyeme 3a npuky4yoKom a He 3a Kabesom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nosHA4om 00 NPUKIy4YHUYAama 3a
cmpyja. 08a Ke 20 Hamanu pusukom o0 oumemyearse Ha
e/1eKMPUYHUOM NPUKITYHOK U HA kabesom.

«  O6e36edeme Oeka Kabesom e 1OYyUPAH 3d 0d He 2a3ume
8p3 Hez20, 0a He ce conHyeame 00 He2o UJIU Hd HEKAK08
0pyz Ha4yuH 0a My HaHecysame nompec usu wimema.

« Heynompeb6ysajme npodosnxeH kaben 0oKosKy moa He
e anconymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecooosemer

npodomxeH kaben moxe 0a 0osede 00 pu3UK 00 NOXap Uiu
enekmpuyeH yoap.

+He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu ep3
nosIHa4yom u He 20 nocmasyedjme noJIHA4om ep3 MeKa
noepwuHa Koja moxe da 2u 6;10Kupa omgopume 3a
s8eHmusayuja u da dogede 0o npemepaHo 8HaMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHA 00 KAK8U
6ur10 U3BOPU Ha MoNIUHA. [ToHayom ce 8eHmunUpPa npexy
0meopume Ha 20pHAMa u 0oHAMA CMPAHa 00 KyKuWmMemo.

+  Heynompebysajme nonHay co owmemeH kabesn
usu npuKy4oKk—obe3bedeme mue 8edHaw 0a budam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonxay 0okosKy moj npempnen
cusieH yoap, unu 6us ucnywmeH usiu owmemeH Ha 6uso
Kkakos 0pyz HayuH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH CepauUCeH
ueHmap.

- He 2o packnonysajme nonHa4som; od0Heceme 20 80
08/1acmeH cepsuceH yeHmap Koza ke 6ude nompeber
cepeuc uiu NoNpaskKa. HenpasusHoOMOo Ck0Ny8arbe Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 eflekKMPUYEH YOap LU NOXap.

+ Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom Mopa eedHau 0a bude 3ameHem 00 CMpaHa Ha
npou3800UMesIom usu 00 He208 Cepaucep LU CIUYHO
K8ANUGPUKYBAHO NUUe 3a 0a ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Wcknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6us1o Kakeo Yyucmerbe. 08a Ke 20 Hamanu
pu3ukom 00 enekmpudyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0d 20 Hamanu 080j PU3UK.

+ HUKOIALL He ce obudysajme 0a cnoume 08a NOHAYU
3a€0Ho.

« [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domauieH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6us1o koj Opyz HanoH. 08a He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Cknua B)

1. BKkAayyeTe ro nosHauoT BO COOABETHA MPMKNYYHMLA 33
CTpYyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepuCKMOT NaKeT.

. BmeTHeTe ro 6atepuckroT nakeT Bo NofiHayot T, nputoa
OCUrypyBajku ce Aeka batepujata e LesocHo HamecTeHa
BO MONHaYoT. L|pBeHOTO CBETNO (LUTO 03HaYyBa NoHeHE)
NOCTOjaHO Ke Tpenka, 03HauyBajKki jeka NpoLecoT Ha
NOJSIHEHsE € 3aNOYHaT.

. 3aBpLUETOKOT Ha NOJHEeHETO Ke b11e 03HaueH Co Toa
LUTO LIPBEHOTO CBETNO Ke OCTaHe [1a CBETY HeMpeKMHaTo.
Bo T0j MOMeHT, 6aTepuCKNOT NakeT e LeNocHO HanosHeT
11 MOXe i ce ynoTpebyBa v Moxe Aa Ce 0CTaBM fia CTou
BO M0JIHAYOT. 3a /1a ro OTCTPaHMTe HAaTEPUCKMOT NaKeT of
MOJIHaYoT, MPUTUCHETE o KOMYeTo 3a 0C1060ayBatbe Ha
6aTepuja 2 Ha 6aTePUCKMOT NakKeT.

HAMOMEHA: 3a fa ce ocvrypaat MakcumanHm nepdopmancu

11 BpeMeTpaekbe Ha JINTUYM-jOHCKMTe 6aTepUCKN NaKeTy,

LIeNIoCHO HanosHeTe ro 6aTepuUCKIOT NakeT Npey npBata

ynotpeba.

N

w

44



MAKEJJOHCKU

[lejcTBO Ha NnonHauyot

MorneaHeTe rv fonyHaBeeHUTe VHANKATOPM 3a [ia ja BUANTe
€OCTOj6aTa Ha HanosHeTOCT Ha 6aTepPUCKMOT NakerT.

Wham KaTopu 3a HaNoHETOCT

T Cenonm —_——— = E|
B Uenocto Hanonera _— E
. 3acToj nopaayt Tonna W naaHa

- S

batepuja®

*|lpBeHaTa CBeTUIKa Ke NMPOAOKI [1a TPEMKa, HO KONT
VHAMKATOP Ke CBETV 3a Bpeme Ha 0Boj npoliec. OTKako
6aTEPUCKNOT NAKET Ke NOCTVrHe COOABETHA TeMrepaTypa,
XKOMTVOT UHAMKATOP Ke Ce UCKIYUH W MONHAUOT Ke MPOAOKI
CO MOJIHEHETO.

KomnaTubunHmoT(te) nonHau(n) Hema Aa NONHW(aT) fedexTeH

6aTepuckm nakeT. MoaHauoT Ke NoKaxe HemcnpasHa batepuja

€O TOa WTO HEMa fla CBETHE.

HAMOMEHA: OBa /CTO Taka MOXe fia 3Hauu 1 Npobrem co

NONHAYOT.

AKO NOSIHAYOT YKaxke Ha NpobseM, OfHeCeTe ro NOAHAYOT

11 6aTEPVCKMOT NAKeT Ha TeCTVPatbe BO OBMACTEH CepBUCEH

LieHTap.

3acToj nopaaw Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae baTepuja Koja e npemHory Tonna
NV TPEMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKW BIeryBa BO PEXUM Ha
3aCTOj NOpaav Tonna 1 nafHa datepuja 1 Ke ro NpekuHe
NOJIHEH-ETO Ce ofeKa baTepujaTa He JOCTUTHe COOfBETHa
Temnepatypa. [oHaYoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnu

BO PeXIM 33 NoJHeHe Ha 6aTepucknoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MakCUManeH Bek Ha Tpaetbe Ha baTeprCKIMOT NakeT.
JlapeH 6aTepuckm nakeT Ke ce NonHM NobaBHO of Tonos
6aTepucKm NakeT. batepunck1oT nakeT Ke ce NoMHI co NobaBHO
TEMMO HW3 LeNNOT LMKAYC Ha MONHERE 1 HeMa fja NOCTUrHe
MaKcVManHa 6p3nHa Ha NonHerbe Jypy 11 ako 6aTepuckmoT
MaKer ce 3arpee.

MonHayot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BEHTUIATOP KOj
€ 3ajHMpaH Aa ro 13nazy 6ateprckioT naker. BeHtunatopor
aBTOMATCKM Ke Ce BK/Ty4n Kora 6aTepucknoT nakeT ke Tpeba
fla ce onaav. Hykoralw He pakyBajTe Co MosHayoT ako
BEHTUNATOPOT He GyHKLMOHMPa COOABETHO UMM ako OTBOPUTE
3a BeHTVNauwja ce 6nokvpaHu. He go3sonysajte CTpaHu
npeaMeTyi 1a HaBie3aT BO BHAaTPELHOCTa Ha NOJIHAYOT.
Cuctem 3a enekTpoOHCKa 3alTuTa

XR anatkute co NMTUYM-JOHCKI batepuu ce HanpaBeHH Co
CUCTeM 3a efIeKTPOHCKa 3aLUTUTa WTO Ke ja 3alTnTvi batepujata
Of1 NPEONTOBapPYyBatbe, Mperpesatbe UK LENOCHO NPa3Herbe.
AnaTtkata aBTOMATCKM Ke Ce NCKITy4n SOKOMKY Ce aKT1BMpa
CMCTeMOT 3a eNeKTPOHCKa 3aLwTuTa. [JoKosKy oBa ce ciyuu,
NoCTaBeTe ja IMTNYM-jOHCKaTa baTepyja Ha MONHAYOT AoAeKa He
€€ HanoJSIHM LIeNOCHO.

Mou'mparbe Ha sup

Osvie nonHaum ce Au3ajHNpPaHn Aa MOXaT Aa e MOHTUpaaT
Ha SWA UK ia CTojaT UCMPaBEHO Ha Maca U Ha pa60THa

NOBPLWYHA. AKO FO MOHTMPATE Ha SWA, NOCTaBeTe ro NofHauoT
BO 6N1M131Ha Ha WTeKep 1 noganeky of pab unv apyrvi npenpeku
Kou br MoXene fia ro oTeXHaT MPOTOKOT Ha Bo3ayx. YnotpebeTte
rO 33/JHVOT AeN Ha NOMHAYOT KaKo NpUmep 3a MecTonosnoxoata
Ha 3aBPTKNTE 33 MOHTVPakbe Ha suf. MOHTMpajTe ro NonHauoT
o ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a r’UNC-KapToH (ce NpofaBaat
0[1BOEHO) Ha AOMKMHa 0 HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnaBa Ha 3aBpTka o /-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
onTManHa AnabourHa Co Koja Ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3N0XKeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe rv 0TBOPUTE Ha 3aAHUOT feN Of
MOSMHAUOT CO V3NOXKEHMTE 3aBPTKM 11 LIEIOCHO BMETHETE 1 BO
oTBOpUTE.

YnartcTBa 3a uncTemwe Ha nonHay

A TMPEAYIPEAYBAE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Vicknyyeme 20 nosiHa4yom 00 NPUKIYy4YHUUA
3a Hau3MeHUYHA cmpyja nped 0a 3ano4YHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma mMoxe 0a ce OMcmpanam
00 HA0BOPeWHOCMA Ha NOAHAYom o ynompeba Ha
KpNna usiu Meka He-MemasnHa yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a unu 6U10 KaKeu pacmeopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He do38osysajme 6uso kakea
meyHoCm 0a Has/ese 80 AnAMKAMA; HUKO2aW He
nomonysajme koj 6us1o 0es1 00 anamkama 6o Me4yHocm.

batepucku naketn

BakHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepuckun naketn

Kora nopauygate 3ameHa Ha 6aTepyCKyi NaKeT, 3aA0/KUTENHO
Jagete MHOOPMaLMY 33 KaTanowKyoT 6poj 1 HaNoHOT.
batepuncKMoT nakeT He e LLeNoCHO HaNOMHET Kora ke ro
138aauTe o nakygarbeTo. Mpea aa rn ynotpedute 6atepuckmot
NaKeT 1 NONHAYOT, NPOYNTajTe 1 10Ny HaBEAEHUTe YNaTCTea 3a
6e36eaHocT. MoToa cnefete ri ONuLIaHUTE NOCTAMKN.

MPOYUTAJTE T CUTE YNATCTBA

+  Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKY8arba, KAK8U Wmo nocmojam
K02a uma npucycmeo Ha 3andaanusu meyHoCcmu, 2acosu
uIu YecmuyKu. BrvemHysarbemo unu omcmpaHryearsemo
Ha bamepujama 00 NOAIHaYom Moxam 0d eu 3ananam osue
YecmuyKu Unu ucnapysarsa.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHavyom
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo0gemeH NOHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakyeaiom.

« [lonHeme au bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npou3ssedeHu 00 cmpara Ha DEWALT.

+ HEMOJTE 0a eu npckame unu 0a eu nomonysame 80 800a
UU 80 Opyeu meyHocmu.

+  Hemojme da 2u odnazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma kade
wmo memnepamypama Moxxe 0a docmuzHe uiu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu uau
MemasnHu 2pad6bu eo siemo).
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+ Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U Ko e meuwiKo owmemeH U/IU YesloCHO UCMpOuieH.
bamepuckuom nakem moxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmatysaam omposHu ucnapysarba u mamepujanu Ko2a ce
€020py8aaM NUMUYM-JOHCKU 6AMEPUCKU Nakemu.

« [lokonky coopxxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup
€0 Koxad, eOHaW u3mujme 20 Mecmomo co 6naz canyH
u 800a. [JoKosiKy meyHocma 00 bamepujama esnese 80 ko,
nsiakHeme co 800a Npeky 0MeopeHOMOo OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpasbama. [Jokosnky
€ nompebHa MeOUYUHCKA NOMOLL, e71eKmponumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MeLasuHa 00 MedHU Op2aHCKU
KapboHamu U conu Ha AUMuUyMm.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npeou3suKa Ha0pasHysearbe Ha OUWHUMe namuwma.
Oso3MOoxeme npucman Ha ceex 8030yx. JJokosky
cumnmomume npodosmkam, nobapajme MeouYUHCKA NOMOU.

MPEAYMNPERYBAHE: OnacHocm 00 uzeopeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a cmare 3ananiuea
00KOJTKY bUQe U3/I0eHa Ha UCKPA UU 02aH.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukozaw He ce obudysajme
0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npu4uHa. [Jokosky bamepuckuom nakem HanykHe
unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHy8ame 60
nontavom. Hemojme da 20 emedume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOAHAY WMo
CUTHO e yOapeH, uchywimer, npezaseH unu owmemeH
Ha 6us1o Koj Ha4uH (HNp. NpobodeH Co Xechm MyHULUJa,
yoapeH Co YekaH unu Haeaser,). Toa Moxe d0a dogede 00
esniekmpuyet yoap. Owmemerume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce 8pamam 80 cepUCeH YeHmap 3apaou
PEeYUKAUparve.

A MPEAYNPELRYBAME: Onacocm 00 noxap. He 20
00/10)Ky8ajme usnu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedmMemu Moxam
0a ce donupaam 00 u3s0xeHUMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 NPeCMUJIKU, Jebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, huoku UmH. 80 Kou uma 1abasu
KIUHYU, 3a8DMKU, KITy4esu UmH.

A MPETIA3JINBOCT: Koza He ja ynompe6byesame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho 8p3
Ccmab6usiHa noepwiuHa kaoe wmo Hemad 0a
npeou3suKyea onacHocm o0 CoOnHyearbe uau nao.
Hekou anamxu co eonemu 6amepucku nakemu moxe 0a
CmMojam ucnpageHo Ha 6amepuckuom Nakem, Ho Moxe
J1eCHO 0a 6udam npespmeHu.

TpancnopTt
MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[lperecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npeou38uKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 0ojoam eo
donup co cnposodnuu Mamepujanu. Koea npeHecysame
6amepuu, 0be3bedeme 0eka mepMuHanume Ha
6amepuume ce 3awmumeHu u 006po U301UPAHU 00
Mamepujanu kou wmo Moxam da dojoam 8o donup co

Hug u da npedussukaam kpamok cnoj. HATTOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmasaam
80 YeKUPaH 6a2ax.
DEWALT baTepumTe Ce BO CKNag CO CUTe TEKOBHIM NPOMMCH
33 TPAHCMOPT KaKo LTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKMTE
11 3aKOHCKMTe CTaHAAPAM KoU v ondakaaT npenopakuTe 3a
TPAHCMOPT Ha ONacHu cToku Ha OH; MponucuTe 3a onacHm
CTOKM Ha MeryHapogHaTa acouyjaLinja 3a BO3ayLleH TpaHCMopT
(IATA), MponwucuTe 3a NOMOPCKM Mef'yHapoaeH TPAaHCMOPT Ha
onacHu ctokm (IMDG) v EBpONCKMOT AOroBop 3a MeryHapoaeH
NPEHOC Ha OMacHM CTOKM No KonHeH nat (ADR). Jlntuym-
JOHCKMTE Kenuu 1 6atepum ce TeCTUpaHy cnopes naparpad 38.3
O/} NPVPAYHMKOT 3a TECTOBM U KpuTeprymmn npu [penopakute
33 TPAHCMOPT Ha OMacHM CToku Ha OH.
Bo nosekeTo cnyuau, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepuckm
nakeT ke brae 133emeH Npu Knacudpuumparbe Kako LenocHo
perynvipaH onaceH matepwjan og 9-Ta knaca. ObryHo camo
NpaTKITe KOV COAPXaT IUTUYM-jOHCKa baTepuja Co eHepreTcku
pejTuHr noronem og 100 BaT-yacosm (Wh) ke Tpeba aa buaat
VICNpaTeHy Kako LeNoCHO peryampaH onaceH matepujan
of; 9-Ta knaca. lpoLeHKara 3a BaT-4acoBY € 03HaYeHa Ha
NaKeToT Kaj CuTe NUTUYM-joHCKM BaTepuu. VICTo Taka, nopaau
KoMMekcHocTuTe Ha perynatusute, DEWALT He npenopavysa
ABVOHCKO NPEeHeCyBakbe Ha Camm INTUYM-JOHCKI BaTeprcKm
nakeTy 6e3 ornes Ha HYBHWOT eHepreTCKu PejTUH. [paTkn
CO anaTku co batepu (KoMOMHMPaHK NpubopK) MoXe Aa ce
1ICNpaKaaT Kako UCKNYUYMTENH NPATKN ako eHepreTckuoT
PEJTUHT Ha 6aTepuCKVOT NakeT He e noronem og 100 Whr.
be3 orneq Ha Toa fjanu npaTkata Ce CMeTa Kako 133emeHa Win
KaKo LienocHo peryavpana, O4roBOpHOCT Ha LWneanTepot
€ [1a e 3ano3Hae co HajHOBUTe PerynaTvem 3a ycioBuTe 3a
naKyBatbe, eTKeTVPatbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaLmja.
VHdopmaLmmTe 0be3besieH BO OBOj 1eN Ha NPUPAYHIKOT ce
0be3besieHu Co Hajaobpa Hamepa v ce CMeTa Aieka bune TouHK
BO MOMEHTOT KOra OBOj JIOKyMeHT 6un noaroTseH. Cenak, He
€ lafleHa U yKaxaHa H1Kakea rapaHumja. OaroBopHoCT Ha
KynyBayoT e [1a ce 0curypa fieka HUBHUTE aKTUBHOCTY Ce BO
COMACHOCT CO TEKOBHUTE NPOMNCH.
TpaHcnoptupare Ha FLEXVOLT™ batepuja
DEWALT FLEXVOLT™ batepunte nmaaT ABa pexrmva: Ynotpeba
1 TpaHcnopT.
Pexxum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
AN Ce Haora Bo Npou3sog Ha DEWALT o 18V, Taa Ke pabotu
Kako batepuja on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO Npou3BoA of 54V nnn 108V (nee 6atepum o 54V), Taa ke
paboTu Kako batepuja of 54V.
Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KamnayeTo e NocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ batepwjaTa e BO pexum 3a TPaHCMOPT.
3aaprKeTe ro KanayeTo 3a ncnpakarbe.
Kora e Bo pexwm 3a TpaHCnopT,
KenunTe ce NcKyYeHn Bo
6aTepPUCKMOT NaKeT LWTO
pe3ynTupa co 3 6atepuu co
NOHW30K pejTVHT Ha BaT-uacosw (Wh) Bo cnopepsba co 1
6aTepuja Co NOBMCOK PejTUHT Ha BaT-4acosw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTET Ha 3 6aTepui CO MOHM30K PEJTUHT Ha BaT-4acoBM
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MO>e [ ro v33emMe 6aTepycKUOT NakeT of oapeseHn
perynaTvei 3a UCMOpayyBatbe KoM Ce HameTHaTy 3a batepumTe
CO NOBUCOK PEJTUHT Ha BaT-4aCoBY.

Ha npvimep, pejTUHIoT Ha

BaT-4aCoBU 3a TPAHCMOPT

MOXe fia NpeAsuayBa

3 x 36 Wh, o 3Haun

3 6atepum Co Toa WTo

CeKoja e Co PejTnHr

o071 36 Wh. PejTHroT Ha BaT-4acoBy 3a ynotpeba Moxe fia

npeasuaysa 108 Wh (1 6atepuja).

Mpenopakn 3a cknapnparbe
1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha 1aiHo 11 CyBO, HacTpaHa
O/l AMPEKTHA COHYEBA CBETIOCT U Nperosiema TonanMHa Ui
CTyA. 33 ONTManHoO paboTerbe 1 BeK Ha Tpaetbe, ofarajte
r1 GaTeprcKnTe NakeTy Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynotpebyBgaar.

. 33 JONrOPOYHO CKNaAMpatbe, ce npenopavysa Aa ce
CKNaampa LenocHo HanonHeT 6ateprcKi NakeT Ha NagHo 1
CyBO MeCTO, HaZIBOP OA NONHAYOT 33 ONTUMANHI Pe3ynTaTu.

HAMOMEHA: batepuickiTe nakeTu He Tpeba fa ce Cknaavpaat

aKo Ce LIeNIOCHO UCNpa3HeTU. baTepunckmoT nakeT ke Tpeba Aa

6rae HanonHeT npef ynotpeba.

Mpumep Ha 03HaKy Ha eTukeTa 3a Ynorpeba
I TpaHcnopr

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

N

O3HaKM Ha NONIHAYOT 1 Ha 6aTepUCKMOT NakeT
Bo npunor Ha cknuuTe WTo ce ynoTpebeHy Bo 0Ba ynaTcTso 3a
ynotpeba, Ha eTUKeTUTe Ha MONHAYOT U Ha 6aTeprCKUOT NakeT
MOXe fia Ce NPMKaKaHy ClefHuTe CKMLM:

J @ D

g

MpounTajte ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

MorneaHeTe ro BPEMETO Ha NOSIHEHETO BO 1EN0T
TexHUYKU nodamoyu.

He ro uenkajte NoMHAYOT CO WUNECTV NPeaMeT
LITO CNPOBe/yBaaT efleKTprUHa CTpyja.

He nonHeTe owTeTeHn 68TEDMCKV] naketn.

He ja n3noxysajte batepujata Ha BoAa.

[

0O6e3bepeTe HencnpaBHUTe KabnoBwM BeaHaL Aa
OUAaT 3aMeHeTH.

i)

&

.
e

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mefy 4 °C 40 °C.

B

Camo 3a BHaTpeluHa ynotpeba.

L

Ocnobogete ce of 6aTeprCKIOT NakeT BOAEjKY
rpVKa 3@ KMBOTHATA CPeAVHA.

i

c
S
2

MonHete rv DEWALT 6atepuckiTe nakeT camo

CO NONHAYM Ha3HaueHy o cTpaHa Ha DEWALT.
lMonHerbeTo Ha 6aTepPUCKIM NAKETW KOW LWTO He
Ha3HaueHn o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NosHaY Moxe Aia loBefie 10 HUBHO eKCNIoaVpatbe
VAW 40 [PYTU ONACHM CUTYaLuK.

DCBXXXv

X
~— Y[TOTPEBA (63 kanaue 3a TpaHcropT). Ha npumep:

C) Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).

~— |PAHCMOPT (CO Kanaue 3a TpaHcnopT). Ha npumep:

4= Wh pejTuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepim co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepumja
Mogenot DCM848 pabotu co baTepucki nakeT of 18 BOATH.

Moxar fa ce ynotpebar cnegHute 6atepucku naketn: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. MornegHeTe BO
nenot TexHuYKu no0amouyu 3a noseke MHGoOPMALNN.

He coropysajte ro 6aTeprckmoT naker.

CoapxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata conpxu:
[Tonupka
(TpaHnyHa aplka
LUTnT NpoTKB BHEC Ha BONHA
125 mm KyKa v jaMka 3a NO3aAMHCKO jacTyye
JInTnym-joHcKmM 6aTepucku nakeT (3a mogenm C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)
2 JuTnym-joHcKkm 6aTepucki naketu (3a mogenun C2, D2, L2,
M2, P2,52,T2,X2,Y2)
3 JluTnymM-joHCKM 6atepucki nakeTw (3a mogenu C3, D3, L3,
M3, P3,53,T3,X3,Y3)
1 YnatcTBo 3a ynoTpeba
HAMOMEHA: batepucku nakeTy, NOAHauM 1 KyTvn 3a pabotu
He ce BKAy4YeHn Bo KomnneT co mogenuTe N. batepuckinte
NaKeTu 1 NOMHauM He ce BK/yyeHu Bo komnneT co NT mogenute.
B monenute BkydyBaat Bluetooth® 6atepuckm nakeTw.
HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce peructpupanu
3aLUTUTHY 3HaLW BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.
11 cekoja ynoTpeba Ha TakBW Mapki of cTpaHa Ha DEWALT e nog
nvueHua. lpyrute 3alWTUTHY 3HaLM W TPrOBCKM UMUHA Ce OHe
Ha HWBHUTE COOZIBETHM COMCTBEHMULIN.
[pogepeme da He ce olmemusa anamxamad, 0e08ume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
JlemankHo npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped da 3ano4Heme co paboma.

[ NG J N

O3HakM Ha anaTkara

CnepHWTe CNMKK Ce HaofaaT Ha anaTkaTa:

MpoynTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba npeg
ynotpeba.
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@ HoceTe wtvtHMUW 33 yuumte.

HoceTe 3awTwnTa 32 ounTe.

Mecro 3a wmdpara Ha gatymot (Ckuua A)
[Undpata Ha AaTymOoT 9, KOja MCTO TaKa ja BKyYyBa v roAMHaTa
Ha NPOV3BOACTBO, € UCreyaTeHa Ha KyKMLITETO.
Ha npumvep:
2019 XX XX
[oAnHa Ha Npov3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpagame efekMpPUYHAMA anamka uiu 6uso Koj
Hej3uH Oest. Toa Moxe 0a 0osede 00 owmemysarbe unu
nospeda.

batepuja

Konue 3a oTnywrarbe Ha batepujata

Tpkanue 3a KOHTpona Ha bp3uHa
[pekyHyBay-UKpanasno 3a MeHyBarbe Ha 6p3iHa
MomoLwHa fpliKa

MeK rymeH Kanak 3a KyKULITETO Ha MEHYBa4oT
LTVT NpoTVB BHEC Ha BOJHa

Konue 3a 3aknyuyBarbe

Koa Ha fatym

O 0N OB A W=

HameHeta ynotpe6a

Bawata DCM848 BrcokokBanuTeTHa NomnpKa e An3ajHnpaHa

33 NonMpatbe Ha 060eHn MK HeoBpLIEH MeTanu, pubeprnac

11 KOMMO3WUTHY MOBPLUVHI BO NPODECUMOHANHIA anfMKaLINN.

BoobruaeHuTe npumepu 3a ynotpeba BK/yuyBaaT, HO He

Ce OrpaH1YeHN Ha: AeTanm 3a aBTo/Mopckn/RV/MoToumnKm

11 KOpeKLiMja Ha 3aBpLueToLm, u3rpasba 1 nonpaska Ha 6pog,

11 33BpLLUHa 06paboTKa Ha MeTanu 1an GeToH.

HE ja ynotpebyBajTe anatkara BO BAaHW YC0BU UK BO

NPUCYCTBO Ha 3anannem TeYHOCTW Wi TaCOBM.

OBaa BICOKOKBaNUTETHa OPyCIsIKa 3a Nonvparse e

npodecroHanHa enekTpuyHa anaTka.

HE vim 103BONYBajTe Ha fielia a 10jAaT BO JONMp CO anaTkarta.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauu ja ynotpedysaat

0Baa anarka.

+ Manu pgeua n dpusnukmn cnabm nuua. OBoj ypes He e
HaMeHeT 3a ynoTpeba o7 CTpaHa Ha Manu iella uin GrU3nuKm
cnabu nvua 6e3 Haazop.

+ OBoj Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nnua (BKNYYyBajKkM 1 Aelia) KO LWTO NaTaT Of Hamanesu
GU3NYKM, CETUNHI MY NCUXUYKI MOXHOCTY AW Ha LA
CO HeZIOBOJTHO MCKYCTBO W/Unii CO xenba a HayuaT oceeH
aKO He Ce Noj HaA30p Ha IMYHOCTA Koja e OArOBOPHa 33
HIBHaTa be36eaHoCT. [lella HyKorall He Tpeba fla ce ocTaBaT
Camm CO 0BOj MPOV3BOA.

CKNONyBAIE N MOAECYBAIE

TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydyeme ja anamkama

u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame

u omcmpanysame dodamouyu. C/1yyajHo aKmuguparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.

A TPEAYNPEAYBARE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosiHa4u npoussedeHu 00 DEWALT.

BmeTHyBambe n oTCTpaHyBatbe Ha

6aTepucknor naket op anatkara (Ckuua B)
HAMOMEHA: Ocvrypajte BawwmoT 6atepucki naket 1 fa buge
L|efIOCHO HaronHer.

WHcTanupamwe Ha 6aTepnCcKUOT NaKeT BO paykaTa
Ha aNnaTKaTta
1. MopamHeTe ro 6ateprcKm1oT NakeT 1 Co NpyruTe BO paukara
Ha anatkata (Ckuua B).
2. Jln3HeTe ro BO paykaTa fjofieka 6ateprucK1oT NakeT LUBPCTO
He ce HameCTu BO anaTtkaTta 1 obe3beeTe ce f1a uyeTe Kako
K/MKa 1 ce GUKCMpa Ha CBOETO MECTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKMOT NakeT oA
anarkara
1. TlpUTMCHETE o KONUYeTo 3a 0CN0BOAYBarbE 2 1 UBPCTO
nossieyeTe ro 6aTepucKMOT NAKeT Of] PayKaTa Ha anatkara.
2. BumeTHeTe ro 6atepucK1OT NakeT BO NOJHAYOT, KaKo LITO e
ONMLIAHO BO OAAENOT 3a MoJHAY 07} 0Ba ynaTcTeo.

Mepau Ha HaNONHETOCT Ha 6aTepPUCKM NaKeTn
(Ckuua B)

Hekoun DEWALT 6aTepucku nakeTy BKy4yBaaT Mepay Ha
HaMOJHETOCT KOj LUTO Ce COCToM O Tpy 3eneHn LED caetunku
KOW LUTO FO YKaXyBaaT HMBOTO Ha HaMoH Koj NpeocTaHyBa BO
6aTepuncK1OT Naker.

3a [ia ro BKNyumTe MepayoT Ha ropuBo, MPUTUCHETE 1 ApXKeTe
ro KOMYeTo Ha MepayoT Ha ropreo 15 . KombuHauuja oa TpuTe
3enenu LED cBeTunKm Ke 3acBeT v Ke ro 03Hauu 0CTaHaToTo
HMBO Ha HaroH. Kora HMBOTO Ha HamoH Ha baTepwjaTa e nog
rpaHuLiaTa Ha ynoTpebnrBoCT, MePayoT Ha HaNOMHETOCT Hema
[a 3acBeTu 1 batepujaTa Ke Tpeba Aia ce HamonHw.
HAMOMEHA: MepauoT Ha HanonHEeTOCT e Camo UHANKATOP
Ha NPeoCTaHaTVoT HaMoH BO 6aTepucKuOT nakeT. Toj He
YKaXyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa v Toj MoXe fia
MOKaXKyBa Pa3NNyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOJOT, TemneparypaTa 1 Np1UmeHaTa.

Momowna pauka (Ckuya A)

TMPEAYNPEAYBAE: [ped ynompeba Ha anamkama,
nposepeme 0asu paykama e 006po NPULUBPCMEHA.

[TomoLHa pauka 5 ce MCnopayyBa CO BallaTa anatka v Moxe Aa
Ce MOHTMpPa Ha ABeTe CTpaHK o[ KyRI/ILIJTeTO Ha MEHYBa4oT.
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LtuToBM NpoTMB BHEC Ha BonHa (Ckuua A)
LtntoBuTe NPOTMB BHECYBAtb€ Ha BOJIHA 7 ce [1VI3ajHl/IpaHVI 3a
Aa C& HamManu KOJIMYKMHaTa Ha BOJHA, NpalliiHa 1 OCTaTouM WTO
Ce BHeCYyBaaT 0l CTPaHa Ha MOTOPOT MNpK HOPMalHa yrlorpe6a.
Yucrete rvi WITUTOBUTE BeHalll LUTOM MOYHETE a NPUMETYBaTe
Haco6|/|paH>e Ha NpfaBlWTNHa 04 HaABOP. 33 ymncTere Ha
WTUTHULW O BOJTHa:

CeKoj WTUTHYIK 33 MHrecTuja 1eCHO MOXeE [ja Ce OTCTPaHU 3a
YnCTere CO In3rarbe Ha NPCT Wan naprnyka Noj npouenot Ha
OTCTPaHyBarbe 1 BrleYeHe 3a 0CN1I000/yBarbe Ha KanakoT.

Moumparbe N OTCTPaHYyBakb€ Ha

jactyumnmwara 3a nonupare (Ckuna ()
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 /1U4Ha nospeda, He 00380/1y8ajme 0a uma
HenpuygpcmeHu 0e08u 00 HABAAKAMa 3a NOAUPAk-e
UnU Hej3UHUMe 8p8KU 3a Npuyspcmysarbe da ce gpmam
€710600Ho0. [ypHeme eu BHampe unu ckpameme eu
8pakume 3a npuyspcmysarbe. CIobooHU U 8pmeyku
8pBKU 00 000amMoKom Moxe 0d 8U Ce 3anaemkaam 8o
npcmume unu 0a ce 3a21agam 8o npedMemom wmo ce
obpabomyaa.

JacTyunsata 3a noamparse Co Anjamerap of 1am 125 mm moxe

na ce kopwctat co DCM848.

3a npuuUBpCTYBatbe Ha jacTy4eTo 3a nonupare

€O KyKaTa 1 jamKaTa Ha No3afiIHCKOTO jacTyye

(Ckuya D)

1. TpuuBpcTeTe Co Kykata 1 jamkata jacTyde 3a neHa vnm
BOMHa 12 3a KyKaTa 1 jaMKaTa Ha No3a[iMHCKOTO jacTyue
13/, BHMMaBajTe f1a ro LieHTpUpaTe No3afAnHCKOTO jacTyde Co
jacTyyeto of neHa un BonHa.

Mpep ynotpeba
1. BI/I,EleTe anrypHu aeka jaCqueTo 3a Nosinparbe € NpaBunHoO
MOCTaBeHO.

N

. OcurypajTe ce fjeka jacTyyeTo ce BPTW BO HacoKa Ha
CTPENKNTE Ha AOAATOKOT U Ha anaTkarta.

. Ocnrypete ce feka HeuMcToTujaTa e V3M1eHa of
NOBPLIMHATA Ha NPEeAMETOT 33 06paboTKa.

YNOTPEBA

YnatcrBa 3a ynotpe6a
MPEAYNPEAYBAE: Cexozaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemeama 3a 6e36edHa ynompeba
U coodsemHume npasusd.

A MPELYNPELAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, Uck/lyyeme ja anamkama
u uzgademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
spwiume nodecysarba usiu nped 0a MoHmupame
u omcmparysame dodamoyu. Ciiy4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa Nospead.

ﬂ MPEAYNPEAYBAE:

w

« Ynompebeme camo neceH npumucok 8p3 anamxkama.
Hemojme 0a HaHecysame cmpaHu4eH NpUmMucoK Ha
NoOIoXHOMO jacmyde.

« V36earysajme Oa ja npeonmosapysame anamxkama.
[lokonky anamkama ce npezpee, ocmageme ja oa
pabomu HekosKy MUHymu 6e3 onmosapysaree.

MpaBunna nonox6a Ha pauete (Ckuua A, D)

A TMPEAYNPEAYBAME: 3a 0a c0 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuIHamMa nosox6a Ha payeme Kako wmo e
NPUKAXAHO.

A TMPEAYNPEAYBAME: 3a 0a co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nogpedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama oyekysajku HeHadejHa peakyuja.

MpasnHa nonoxba Ha patiete 6apa eHaaTa payka aa ouae Ha

NOMOXHaTa pauka 5 v Ha MeKaTa ryMmeHa nokpu1BKa Ha

KyTvjaTa Ha MEHBAYOT 6/, CO [ipyraTa paka Ha rnasHata pauka

14.

MpeknHyBay 3a MeHyBate Ha 6p3uHaTa
(Ckuua A)

lpeknHyBauOT 33 BapujabuaHa 6p3rHa OBO3MOXKYBa KOHTPOA
Ha bp3vHaTa og 0 o 5500 BpTEXM BO MUHYTa.

3a fia ja BKNyunTe anatkata, NPUTHUCHETe ro NpeKyHyBayoT-
ykpanano 4. Konky noseke ro npuUTUCHeTe NpeKkyHyBayoT-
uKpanano, Tofiky Nobp3o Ke pabotu anatkara. Ocnoboaysarbe
Ha MPEKMHYBAYOT ja MCKMyuyBa anatkata.

KopwcTeTe nomany 6p3nHM 3a HaHeCyBarbe Ha TeUHW BOCOLIM
11 NoAMpatbe 1 noronemu 6P3uHI 3a OTCTPaHyBatbe Ha
VCyLUEeHaTa TEYHOCT.

Konye 3a 6noKupame Ha NpeknHyBa4oT

AnaTkaTa MoXe a Ce 3aK/yuu 3a KOHTUHYyVpaHa ynoTpeba co
LIeNIOCHO CTerarbe Ha NPeKnHyBayvoT 4 LeNoCHO 1 NPUTHCKatbe
Ha KOMYeTo 3a 3aK/NydyBarbe 8 nprikaxaHo Ha ckuua A. [ipxete
ro KOMYeTo 3a 3aK/TyuyBatbe JoAeKa HeXHO ro ocnoboanTe
MPEKMHYBAYOT.

3a A1a ja McknyynTe anatkaTa o/} 3akNy4eHa Nosuuuja, efHaLl
NPUTUCHETE 1 ocnobogeTe ro NPeKHYBaYoT.

HAMOMEHA: MpekrHyBayoT 3a 1CKAyUyBate MOXe Aa ce
3aKJ/Tyum Camo CO anaTkata WTo paboTyi Npu MakCUMAnHUOT
BPTEXEH MOMEHT Ha3HaueH Of TPKaNoTO 3a KOHTPOAA Ha
6p3avHata 3.

Ocno6opyBatbe 6e3 HanoH

lpeknHyBauoT 3a BapujabunHa 6p3vHa @ uma GyHKUMja 33
0cnobofyBatrbe Kora ke NapHe HanoHoT. Bo ciyuaj Ha npekuH
Ha CTpyja nnn 61no KakBO HeoUeKyBaHO UCKNyYyBatbe,
npeKnHyBayoT Tpeba Aa buae Bo LMKNYC (da buae NpuTmcHaT,
OTNYLUTEH 11 MOTOA MaK NPUTICHAT) 33 NOBTOPHO fia Ce BKAYYM
anatkara.

Tpkanue 3a KoHTpona Ha 6p3uHa (Ckuua A)
MakcmumanHata 6p3MHa Ha a/laTkata MOXe [ia Ceé MeHyBa CO
BPTEHE Ha TPKANOTO 3@ KOHTPO/a Ha 6p3MHaTa 3 [0 CakaHaTa
nocTaBKa. 3a AONONHUTENHA PA3HOBNAHOCT, MPEKNHYBAYOT 3a
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MCKyYyBatbe 4 MOXe fa Ce 3aKNy4u BO LeNocHa BKyYeHa
nonoxba 1 Aa ce NpoMeHn 6p3rHaTa Ha anaTkarta co NOMOLL Ha
KOHTPOJIHOTO TPKano 3a 6p3vHa CamoCTojHO.

KoHTponaTa Ha 6p31HaTa MoXe Aa Ce NOCTaBM 33 Cekoja bp3vHa
nomery 2000 v 5500 BpTeX1 BO MU HYTa, @ NPEKIHYBa4OT CO
BapwjabraHa 6p3nHa NoToa Ke ja KoHTponvpa bp3vHaTta Ha
arnaTkara of Hyfa o NOCTaByBakbETO Ha TPKaNoTo. Ha npumep:
[TocTaByBarbeTO Ha KOHTPOSTHOTO TpKao og 2200 BpTexn BO
MUHYTa Ke My OBO3MOXW Ha MPeKWHYBaYoT 3a BapujabunHa
6p3vHa fa paboTu co anatkata nomery Hyna 1 2200 BpTeXw BO
MUHYTa, BO 3aBVCHOCT OZ TOA KOSKY € MPUTICHATO KOMYeTo 3a
aKTVBMPabeE.

KonTopnupate Ha EnektpuyHa 6p3uHa
EnekTpoHckaTa dyHKLMja 3@ KOHTpOna Ha bp3urHaTa
GYHKLMOHYMPA CeKorall Kora NPeKyHYBayoT 3a UCKYyYyBatbe e
LIeNIOCHO NPUTKCHAT 1 anatkata paboTu co n3bpaHata bp3vHa
yTBPAEHa CO NOCTaBYBarbETO Ha KOHTPOIHOTO TPKANO.

Kora ke ja BynTaTe anatkata o NpuTVCKatbe Ha pabotHaTa

NOBPLUMHA, anaToT Ke ro HafloMecTV TOBapOT U1 Ke ja OAPXyBa

136paHaTa 6p3viHa. AKo 6p3iHaTa 136paHa off KOHTPOHOTO

TpKano usHecysa 2200 BPTeXW BO MIUHYTA, anaTkaTa ke 3afpu

2200 BpTEXM BO MUHYTa, BUAiEjKM € BUNTAH.

+ EnekTpoHcKata KOHTpOsa Ha 6p3nHata paboTyi camo Kora
NPeKMHYBaYOoT 3a UCK/y4yBarbe 4 e LieloCHO NPUTHCHAT.

+ EeKTOT Ha enekTpoHCKaTa KOHTPOMa Ha Op3uHaTa e MHory
roneceH 3a HabsbyyBarbe Npu NoAecyBarba CO MOHMCKA
6p3vHa (2600 BPTEXM BO MUHYTa M MOAOAY), OTKONKY NPU
ronemu 6p3uHM.

EAHa KOHBEHLMOHaNHa nonvpKka Koj paboTut Ha TUNYHa 6p3nHa

6e3 onToBapysatrbe o 2400 BPTEXM BO MUHYTa Ce 3abaByBa

no okony 2000 BpTeXK BO MIHYTa MOZA ONTOBApyBatbe npw

nonvpatbe. Batwmor DCM848 ke npogonxm aa pabot co 2400

BPTEXM BO MMHYTa (U 61no koja 6p3nHa o ja n3bwpate co

KOHTPOJIHOTO TPKano), buaejkn ce NpUMeHyBa ONTOBapyBarbe.

Ao bp3nHaTa e nperosnema, 3abaseTe ja anatkata co

NPEKVHYBAYOT UV KOHTPOIHOTO TPKaJo.

Monupamwe (Ckuua E)

1. be3 BkAyuyBarbe Ha anatkata, GaTeTe 1 paykuTe Ha

anatkara u nogurHete ro.

2. YysajTe ja anatkata noganeky o4 TeN0To U NPUTUCHETe ro

NPEKMHYBAYOT 3a aKTVBUPArbE.

3. OcwrypajTe ce Aeka LiBPCTO MV IpXUTe paukuTe.

4. [TomecTeTe ja anaTtkata paMHOMEPHO Hajl NOBPLUMHATA Ha

npeameToT Ha 06paboTka, 6e3 NpUMeHa Ha NPUTHCOK.

5. VicknyyeTe ja MawwmHaTta Npea Aa ja KpeHeTe anaTtkata of

NoBPLUMHATa.

6. [poBepeTe ja paboTaTa BO KpaTKy MHTEPBAIN.
(TpaHnyHaTa pauka 5 Moxe 1eCHO fla Ce CMeHU Ha JiBeTe
CTPaHM Ha anaTkata 3a ynotpeba co n1eBa i iecHa paka.
KopucTeTe ronema rpvixa Kora CUNHO Ce NOANPA KPYKHO
NV NPeKy OCTPY NpeaMeT 1 KOHTYpU. MHOTY e BaxHO Aia
O KOPUCTUTE TOYHMOT NPUTUCOK J0fieKa NONMPaTe PasHu
[1ef10BY 0/ aBBTOMODWIHO Teno. Ha npumep, npw nonvparbe Ha
0CTPY PaboBW Ha NIOUMTE Ha TeOTO, UK NpeKy paboswTe Ha

LOXANVBUOT OMyK Ha KPOBOT, Tpeba fia ce npumeHyBa neceH
NPUTUCOK.
TMPEAYNPELYBARE: bp3omo 08uxerve 30 mMpuekbe Ha
nonupa4ykama xayba 8p3 NospuuHama Ha npeovemom
Ha 06pabomka mMoxe 0a u3zgpadu cmamuyku NOSTHEX HA
MemanHume 0e108U HA 08aa aaamkd, Wmo peynmupa
€O CMAMUYKU WOK Ko2a Ke ce donpe.

OfIPXXYBAIbE

Balwara enekTpryHa anatka e HanpaseHa Aa paboT jonro
Bpeme Co MYHWMANHO ofipxyBatbe. [ocTojaHoTo paboTerbe Ha
3a/10BONIUTENHO HUBO 3aBWCK Of} MPaBWIHaTa rPVxa 3a anarkarta
11 PEJOBHOTO YCTEHbE.
A TPEAYINPEAYBAME:3a da 20 Hamanume pusukom
00 Cepuo3HU nospedu, UcKly4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
spwume nodecysarba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmpatyeame 0odamouyu. C/1y4ajHo aKmusuparse
Ha anamkama moxe 0a npedussuka nospeod.
MonHauoT 1 HaTePMUCKMOT NaKeT He ce Nonpasaar.

O

N
MoamaukyBamwe

Ha Baluata enekTpuyHa anatka He v e NoTpedHO AOMOAHNTENHO
NOAMAYKYBatbe.

e

Yucremwe

A TPEAYINPEAYBAE: /130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma oo &11asHomo kykuwime co cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kos1y omsopume 3 e/1e3
Ha 8030yx. Hoceme k8anumemHa 3awmuma3a o4ume u
Macka npomue Npas Ko2a ja usspulysame 0aa pabomd.

A TNPEAYNPEAYBAME: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysayu uiu Opy2u CUHU XeMUKAIUU 3@ yucmerbe
Ha He-memanHume denoau 00 anamkama. Ogue
XeMUKaauu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0enosu.
Ynompe6ysajme kpna wmo e HagnaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukoeaw He 0o380s1y8ajme 6usno
Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 anamKama,; HUKo2aw He
nomonysajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 80 MeyHoCm.

V|360pHM aoAatouun
TNPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyu oceH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu co
084 anamka moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3uKom 00 nospedu, co 080j NPou38o0 ynompebysajme
camo 0odamoyu npenopayaqu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpaluajTe ro NpoAasayoT 3a AONONHNUTENHY MHGOPMALMY BO

BPCKa €O ynoTpebata Ha COOABETHYTE AOAATOLM.
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3aluTuTa Ha XKMBOTHATA (peanHa
OnBoeHo cobrpatbe. Mpovi3soauTe 1 batepunTe
03HaueHu Co 0BOj CMBON He CMeaT Aa ce nchpnaar co
06UYHMOT AOMALLEH OTNaz.
. Mpown3BoauTe 1 batepunTe COAPXaT MaTepujani
KOWMLLTO MOXaT f1a G1AaT 0BHOBEHM MM PeLMKNpaHK, NpnToa
HamanyBajku ja nobapysaukata 3a CypoBuHN. Be monnve
peLVKANPajTe T eneKTpUYHIATE NPOU3BOAN 1 baTepun Ciopes
nokanHuTe oapen6y. Moseke MHGOPMALMKM Ce AOCTAMHM Ha
www.2helpU.com.

06HOBNMB GaTepucku naker

OBOj LONTOTPaeH HaTepucKi NakeT Mopa Aa ce A0MONHYBa Kora
Ke Hema fia Moxe fla 06e30e/ JOBOJHO CiAna 3a paboTu Kon
NPETXOAHO O1ire NeCHO 13BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosroT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce off 6aTepUCKIOT NakeT BOAE)KM
TpVXa 3a K1BOTHATA CPeANHa:
- LlenocHo ucTpoLleTe ro 6atepucKr1oT NakeT na notoa
OTCTpaHeTe ro off anaTkata.
+ Jlntnym-joHckiTe 6atepum ce pelvknupaart. OnHecete
M1 Kaj BalUMOT NPOAABAY WM BO NIOKAJHA CTaHWLA 33
peuvknupatse. CobpaHuTe bateprnckn naketr ke braat
PELMKAMPAHI WX COOBETHO OTCTPAHETM.

25100431309 - 19-11-2019
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